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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi

we fragmentach albo w cato$ci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian

PL konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo
vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a

komplementa&ni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny
na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien,

a zmien doplinkového prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nem6zu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
UzZivatel'ska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teisg jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos

pokycius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyc€iai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriS8anas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art

komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamé$anai. Lieto$anas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masoldsa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi

valtoztatasok elézetes bejelentés nélkili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciojanak. A
hasznalati utasitas a weboldalon elérhet6 www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau n totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi

[ RO e dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari
nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschutzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,

Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl
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Zdjecia i rysunki
Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenie uzycia
Dane techniczne
Przygotowanie do pracy
Wiaczanie urzadzenia

Uzytkowanie urzadzenia

Biezgce czynnosci obstugowe

10. Czesci zamienne i akcesoria

11. Samodzielne usuwanie usterek

12. Kompletacja urzadzenia

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych

i elektronicznych

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

15. Karta gwarancyjna

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priruckou / Privaloma:
perskaitykite aptarnavimo instrukcija / Noradijums: ripigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az
utmutatét / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Chroni¢ przed opadami atmosferycznymi/ Nevystavujte atmosférickym srazkam/ Chrante pred atmosférickymi zrazkami/ Saugoti nuo
atmosferiniy krituliy/ Sargat no atmosfériskiem nokriSniem/ Ovja a csapadéktol./ Protejati impotriva precipitatiilor / gegen atmospharische
Niederschlage schitzen

Maszyna przeznaczona tylko do pracy na zewnatrz pomieszczen/ Stroj je uréen pouze pro venkovni provoz/ Stroj je ureny iba na
pouzivanie v exteriéri, mimo uzatvorenych miestnosti/ renginys skirtas darbui tik lauke/ Masina paredzéta darbam tikai arpus telpam/ A gép
kizarélagosan a szabadban hasznalhat6 / Masina este destinata utilizarii in exteriorul cladirii/ Die Maschine ist nur fir Betrieb aulRerhalb von
R&umlichkeiten bestimmt

Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem wla¢ olej/ Varovani! Pfed prvnim spusténim nalijte olej/ Pozor! Pred prvym spustenim vlejte
olej./ Démesio! Prie$ pirmg jjungima jpilti alyvos./ Uzmanibu! Pirms pirméas lietosanas ieliet ellu/ Figyelem! Az elsé elinditas a elétt toltse be
az olajat / Atentie! Inainte de prima pornire se toarna ulei/ Achtung! Vor der ersten Inbetriebnahme Ol nachfiillen

Zakaz zblizania sie z otwartym ogniem/ Zakaz pfiblizovani se s otevienym ohném/ NepribliZujte sa s otvorenym ohriom/ DraudZiama
prisiartinti su atvira ugnimi./ Nedrikst tuvoties ar uguni/ Tilos a nyilt Iang hasznalata a kdzelben / Este interzis de a se apropia cu focul
deschis/ Herantreten mit offenem Feuer verboten!

Ostrzezenie: Gorace powierzchnie/ Upozornéni: Horky povrch/ Varovanie: Horlci povrch/ |spéjimas: Karstas pavirSius/ Bridingjums:
Karsta virsma/ Figyelmeztetés: Forrd levegd/ Avertizare: Aer fierbinte/ Warnung: Heil3e luft

Uwagal! Ryzyko porazenia pradem/ Varovanil Nebezpeci trazu elektrickym proudem/ Pozor! Riziko zasahu el. pridom./ Démesio! Elektros
smdagio rizikg./ Uzmanibu! Elektriska trieciena risks/ Figyelem! Aramutés veszély/ Atentie! Riscul de electrocutare/ Achtung!
Stromschlagrisiko

Masa urzadzenia/ Hmotnost zafizeni/ Hmotnost zariadenia/ Jrenginio svoris / lerices svars/ A berendezés sulya/ Greutatea maginii /
Gewicht des Gerates

Oznaczenie gwarantowanego poziomu dzwigku LWA 95 dB(A)/ Oznaceni garantované hladiny zvuku LWA 95 dB(A)/ Oznacenie
zarucenej urovne hluku (akustického tlaku) LWA 95 dB(A)/ Garantuoto garso lygis LWA 95 dB(A)/ Garantéta skanas limena apzimé&jums
LWA 95 dB(A)/ Megjeldlt garantalt hangerdé-szint LWA 95 dB(A)/ Indicarea nivelului garantat de sunet LWA 95 dB(A)/ Kennzeichnung des
garantierten Schallpegels LWA 95 dB(A)

Stosowac tylko benzyne bezotowiowa zalecana 95/ Pouzivejte bezolovnaty benzin, doporuceny 95/ Pouzivajte iba bezolovnaty benzin,
odporu¢ame 95 oktanovy/ Naudoti tik beSvinj benzing, rekomenduojamas 95./ Lietot tikai bezsvina benzinu, ieteicams 95/ Kizarélagosan az
ajanlott 95-6s 6lommentes benzint hasznaljon/ Utilizati numai benzina fara plumb, se recomanda 95/ Nur bleifreies Benzin verwenden,
empfohlen 95

Maksymalna moc urzadzenia/ Maximalni vykon pfistroje/ Maximalny vykon zariadenia/ Maksimali jrenginio galia / Maksimala ierices jauda/
A berendezés maximalis teljesitménye/ Puterea maxima a aparatului/ Maximale leistung des gerates

Napiegcie sieci/ Sitové napéti/ Sietové napéatie/ Tinklo jtampa/ Tinklo iSéjimo daznis/ / Halozati feszlltség/ Tensiune retea/
/Versorgungsspannung

Czestotliwos¢ wyjsciowa sieci/ Vystupni frekvence sité/ Vystupna frekvencia siete/ Tinklo iSéjimo daznis/ Tikla izejas frekvence/ Haldzati
kimeneti frekvencia/ Frecventa la iesire retea /Ausgangsfrequenz der Versorgung

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa/ Kapacita nadrze/ Objem nadrze/ Variklio talpa/ Tvertnes tilpums/ Tartaly kapacitdsa/ Capacitate rezervor
/Tankvolumen

Pojemnos¢ skokowa silnika/ Zdvihova kapacita motoru/ Zdvihovy objem motora/ Variklio darbo taris/ Dzin&ja darba tilpums/ A motor
|okettérfogata/ Capacitate cilindrica a motorului /Hubvolumen

Natezenie znamionowe/ Jmenovity proud/ Menovity prid/ Nominali srové/ Nominalais stravas stiprums/ Névleges aram/ Intensitatea
nominala a curentului /Nennstrom

Informacja: Predkos¢ obrotowa/ Informace: Otackova rychlost/ Informacia: Uhlova rychlost/ Informacija: Sdkiy skaicius/ Informacija:
Griezes atrums/ T4jékoztaté: Fordulatszam/ Informatie: Viteza de rotatie/ Information: Drehzahl

dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyna porazenia prgdem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Woltomierz; 2. Wigcznik; 3. Dioda sygnalizujgca wiaczenie zespotu;
4. Tabliczka znamionowa; 5. Dioda kontrolna poziomu oleju; 6. Wlew oleju;

7. Zawor spustowy oleju; 8. Gniazda AC 230V; 9. Wytgcznik przecigzeniowy
zabezpieczenia DC 12V; 10. Gniazdo DC 12V; 11. Wylot gorgcych spalin;

12. Sruba do uziemnienia zespotu; 13. Wytgcznik przecigzeniowy
zabezpieczenia AC 230V; 14. Wlew paliwa; 15. Bak paliwa; 16. Kranik paliwa;
17. Filtr powietrza; 18. Wskaznik poziomu paliwa; 19. Linka rozrusznika

3. Przeznaczenie urzadzenia

Zespot pradotworczy jest to urzadzenie elektroenergetyczne stanowigce
samodzielne zrédto pradu. Zespoty pragdotworcze sg autonomicznymi zespotami
do wytwarzania energii elektrycznej. Zespo6t prgdotwoérczy w zastosowaniu

Deklaracja zgodnos$ci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnos$ci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim
Sp. zo.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek

podstawowym stuzy do wytwarzania energii elektrycznej dla réznych
odbiornikéw (silniki, o$wietlenie, ogrzewanie itd.) na tym obszarze, gdzie nie ma
zadnych innych zrédet.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia



Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko i wytgcznie z czesciami oryginalnymi.
Zespot pradotwodrczy nie moze pracowa¢ w pomieszczeniach zamknigtych.
Zespot pradotworczy nie moze pracowa¢ w atmosferze o bardzo duzej
wilgotnosci powietrza. W razie stwierdzenia uszkodzen mechanicznych, w
szczegolnosci odksztatcen obudowy, zbiornika paliwa, nieszczelnosci (wycieki
paliwa) nie nalezy uzytkowa¢ urzadzenia. Nie wolno uzytkowaé zespotu
pradotwoérczego réwniez w przypadku stwierdzenia nieprawidtiowosci w jego
dziataniu. Nalezy wowczas bezwzglednie zabezpieczy¢ urzadzenie, a nastepnie
zleci¢ jego naprawe w autoryzowanym serwisie DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.
Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos$c.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcja obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane w pomieszczeniach
zamknietych. Unika¢ wilgoci. Nie pozostawia¢ wigczonego
urzadzenia bez dozoru. Zabrania si¢ podtgczania zespotu
pradotworczego do instalacji przydomowej.

5. Dane techniczne

Model DEGB2510
Silnik spalinowy ttokowy 4-suwowy
Maksymalna moc wyj$ciowa [W] 2200
Moc wyjsciowa dla pracy ciagtej [W] 2000
B 230
Napigcie sieci [V] 12V DC
Czestotliwo$¢ wyjsciowa sieci [Hz] 50
Natezenie znamionowe [A] 8,7
Silnik spalinowy (typ) LT168F
Pojemnos¢ zbiornika [I] 15
Klasa wymagan eksploatacyjnych G2
Klasa zgodnos$ci mocy A
Gwarantowany poziom mocy dzwigku Lwa o5
[dB(A)]
Masa niezalanego zespotu [kg] 41
Moc silnika spalinowego [W] 3400
Obroty silnika [obr/min] 3600
Pojemnos¢ skokowa silnika 163 ccm
Stoplep och_rony przed dostepem 1P23M
bezposrednim
Poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] 93
Niepewno$¢ pomiaru (Kwa) [dB(A)] 3
Wspotczynnik mocy 1

Dodatkowe dane:

llos¢ gniazdek
2 gniazdka 230V pradu zmiennego (AC)
1 gniazdko 12V pradu statego (DC)

System AVR (automatic voltage regulation)

Jest to uktad pomagajacy utrzymaé wiasciwe napigcie wyjsciowe zespotu
pradotwoérczego. W przypadku braku uktadu AVR lub jego wadliwego dziatania
zespot pradotwodrezy nie bedzie w stanie utrzymac¢ whasciwego napiecia.

Informacja na temat hatasu
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z ISO 8528-10 wartos$ci podano
powyzej w tabeli.
A UWAGA Hatas moze spowodowac¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkow ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ hatasu zostata zmierzona zgodnie ze standardowa
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany poziom hatasu moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na hatas.
Poziom hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sie rézni¢
od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby
dokfadnie oszacowac narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzig¢é pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odiaczonym od zrédta zasilania.
Przed przystgpieniem do pracy upewnij sie, ze urzadzenie jest kompletne ,nie
nie posiada $ladéw wgniecen, przetaré ani innych uszkodzen. W razie
zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen skontaktuj sie z serwisem Dedra Exim sp.

z0.0.
Zamontuj gumowe nézki do ramy urzadzenia.

Zalanie zespotu pradotwoérczego olejem

Zespot pradotworczy nie jest zalany olejem, przed
A UWAGA przystapieniem do pracy nalezy zala¢ zespét olejem.
Olej silnikowy jest gtdéwnym czynnikiem wptywajgcym na wydajnos$é i zywotnosé
silnika. Nalezy uzywaé oleju przeznaczonego dla silnikéw 4-suwowych.

DEGLO1 typ SAE 10W-30 firmy Dedra Exim jest zalecanym olejem do ogélnego
uzytku.

Urzgdzenie, wyposazono w czujnik poziomu oleju, ktéry w przypadku niskiego
poziomu oleju nie pozwoli na uruchomienie silnika.

Pojemnos$é miski olejowej wynosi okoto 0,5 litra.

Aby uzupetni¢ olej:

1.Wykre¢ korek wlewu oleju,(Rys.C) wytrzyj bagnet w czystg szmatke.
2.WIlej przygotowang ilo$¢ oleju.

3.Sprawdz poziom oleju i zakre¢ korek wlewu oleju.

Uzupetnianie paliwa

Benzyna jest latwopalna, a w pewnych warunkach
A UWAGA wybuchowa. Zabrania sie palenia, iskrzenia i uzywania
otwartego ognia podczas uzupetniania paliwa w generatorze lub
miejscach gdzie przechowywana jest benzyna. Zapton lub eksplozja moga

spowodowac powazne obrazenia. Uzupetnianie paliwa powinno odbywaé
si¢ w miejscach dobrze wentylowanych przy zatrzymanym silniku.

Napetij zbiornik paliwa (Rys. A.15) benzyng. Po zakonczeniu nalewania
paliwa, upewnij sig, ze korek wlewu paliwa (Rys. A.14) jest pewnie dokrecony.

7. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.
Obowiazki operatora

Zapoznaj si¢ z instrukcja uzytkowania i bezpieczenstwa
A UWAGA pracy. Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzyma¢ zesp6t
pradotwérczy oraz zapoznaj si¢ z dzialaniem wszystkich elementéw
sterujgcych. Zabrania sie obstugiwa¢ urzadzenia bez wilasciwego

przeszkolenia. Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ poziom
oleju oraz paliwa.

Przed przystgpieniem do pierwszego uruchomienia maszyny pamietaj o
doktadnym uziemieniu generatora. W tym celu odkre¢ srube (Rys A, 12) i
zamontuj kabel uziemienia pod tbem $ruby (kabel nie znajduje si¢ w zestawie).
Nastepnie dokre¢ $rube tak aby kabel byt doktadnie zablokowany. Druga
koncoéwke kabla podiacz do przewodzacego preta umieszczonego w ziemi.
Przed przystgpieniem do uruchomienia silnika, do generatora nie nalezy
podtaczac zadnych urzadzen.

Uruchamianie urzadzenia

1. Przekre¢ kranik paliwa do pozycji ,ON”. Kranik skierowany w dét. (Rys. G)

2. Wigcz ssanie przesuwajgc dzwignie do pozycji ,CHOKE” (w lewg strone)
(Rys. H).

3. Przetacz wiacznik zaptonu do pozycji ,ON ( Rys. I).

4. Pociagnij energicznie za linkeg rozrusznika (Rys. J), a nastepnie zwolnij linke
by swobodnie wrécita do poczatkowego potozenia. Silnik powinien rozpoczaé
prace. Po nagrzaniu sie silnika i stabilnej pracy urzadzenia, wytacz ssanie
(dzwignia ssania w prawym potozeniu).

5. Bezpiecznik przecigzeniowy (Rys A, 13), przesun do goéry do pozycji ,ON”.
Woltomierz (Rys.Al)pokarze warto$¢ napiecia.

6.Podtgcz odbiornik do gniazda napiecia zmiennego. (Rys.K)

8. Uzytkowanie urzadzenia
Nie uruchamiaj urzadzenia wewnatrz pomieszczen,
A UWAGA spaliny zwieraja trujacy tlenek wegla.

Nie podtaczaj urzadzen, ktérych moc znamionowa przekracza 80%
wartosci nominalnej mocy generatora.

Silniki elektryczne podczas rozruchu charakteryzujg sie chwilowym
zwiekszonym poborem mocy, co moze spowodowac¢ zadziatanie
zabezpieczenia przecigzeniowego i wytgczeniem zespotu.

W przypadku podigczenia kilku urzadzen, nie nalezy uruchamia¢ ich
jednoczesnie. W przypadku koniecznosci uzycia przedtuzaczy, przedtuzacze
nie powinny by¢ dituzsze niz:

- 60m dla przekréju 1,5 mm?

- 100m dla przekroju 2,5 mm?

Zatrzymanie silnika

Przed przystgpieniem do wytgczenia urzgdzenia odtgcz wszystkie odbiorniki
wyciagajgc wtyczke z gniazdka generatora. Nastepnie przetacz wigcznik
zaptonu (Rys | ) do pozycji ,OFF” i przekreci¢ kranik paliwa do pozycji ,OFF”
Rys. G.)

W przypadku koniecznosci wylaczenia awaryjnego
A UWAGA generatora nalezy od razu przetaczy¢ wiacznik zaptonu
do pozycji ,OFF”. Po zakonczeniu pracy rura wydechowa moze by¢
goraca, przed podjeciem czynnosci obstugowych, odczekaj az ostygnie.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtgczonym od zrodta zasilania.
Przed przystgpieniem do kontroli, naprawy lub konserwacji zatrzymaj silnik i
odczekaj do momentu zatrzymania sie wszystkich wirujgcych elementow.

Odigcz przewdd napigcia od $wiecy zaptonowej tak aby wyeliminowaé
przypadkowe uruchomienie.

Harmonogram prac konserwacyjnych

Zawsze przed uruchomieniem urzgdzenia:
Skontroluj i uzupetnij poziom paliwa w baku.
Skontroluj i starannie dokre¢ uziemienie.

Zakres obstugi | Po Po Co3 Co 6 | Co 1 rok
pracy miesigce miesiecy lub co 300
godzin
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1-szym lub co 50 | lubco 100
miesigcu godzin godzin
uzytkowania

Sprawdzanie X
stanu oleju

Wymiana oleju X

Sprawdzanie X
filtra powietrza

Czyszczenie X
filtra powietrza

Wymiana X
Swiecy
zaptonowej

Kontrola X
przewodow
paliwowych

Kontrola X
przewodow
wysokiego
napiecia

Czyszczenie filtra powietrza
Zabrudzony filtr powietrza moze doprowadzi¢ do niewtasciwej pracy silnika i do
zwigkszonego poboru paliwa.

Zabrania sie czyszczenia filtra powietrza i jego
A UWAGA elementéw za pomoca rozpuszczalnika, moze to
doprowadzi¢ do pozaru. Zabrania si¢ uruchamiania urzadzenia bez filtra
powietrza, doprowadzi to do szybszego zuzycia silnika.
1. Zdejmij klipsy plastikowej pokrywy filtra powietrza (Rys. L)
2. Wyjmij pokrywe filtra powietrza
3. Wyciagnij gabke filtra powietrza (Rys. N), a nastepnie oczys¢ ja i optucz w
letniej wodzie z niewielka iloscig detergentu.
4. Delikatnie namocz filtr w oleju silnikowym i doktadnie wycisnij.
5. Umie$¢ gabke w obudowie filtra i zatéz pokrywe filtra.

Wymiana $wiecy zaptonowej
Zalecana $wieca: LD F7RTC lub jej odpowiednik.

Zastosowanie nieprawidtowej sSwiecy moze
A UWAGA spowodowac uszkodzeniem silnika.
Aby wymieni¢ $wiece, odtgcz fajke $wiecy zaptonowej (Rys. B) i usun wszelkie
zabrudzenia z obszaru przewodow $wiecy. Nastgpnie za pomocg klucza do
$wiec znajdujgcego sie w zestawie, odkre¢ swiece zaptonowa.
Sprawdzi¢ stan $wiecy zaptonowe;j.
«Jezeli elektrody sg zuzyte lub jesli izolator jest peknigty lub zniszczony - wymien
taka $wiece.
«Jezeli $wieca zaptonowa zanieczyszczona jest nagarem - usun nagar za
pomocg szczotki drucianej lub $rodka do czyszczenia Swiec w sprayu.
Zmierz przerwg pomiedzy elektrodami za pomocg szczelinomierza, elektrody
powinny mie¢ odpowiednig szczeling, ktéra powinna wynosi¢ od (0,7-0,8)mm
(Rys. K). Popraw przerwe, jesli to konieczne, ostroznie doginajac elektrode.
*Sprawdz, czy podktadka uszczelniajgca $wiecy jest w dobrym stanie.
*Wkrecaj ponownie $wiece reka w celu unikniecia zerwania gwintu, az do
wyczuwalnego oporu.
*Dokre¢ kluczem do $wiec. W przypadku kiedy wykorzystujesz uzywang $wiece,
dokre¢ jg kluczem o 1, - 1/, obrotu, nowg $wiece o 1/, obrotu.
Jesli znasz warto§¢ momentu z jakg nalezy dokreci¢ $wiece i posiadasz klucz
dynamometryczny ,uzyj klucza dynamometrycznego.
Wymiana oleju
Wymiane oleju przeprowadzaj w rekawich ochronnych.
Zlewaj olej, gdy silnik jest jeszcze ciepty,poniewaz olej jest bardziej ptynny i
zawiera wiecej zanieczyszczen.
*Odkre¢ $rube zaworu spustowego oleju(Rys A, 7).
« Zlej zuzyty olej do wczesniej przygotowanego pojemnika.
* Wkre¢ $rube spustu oleju.
« Napetnij miske olejowg $wiezg porcjg oleju silnikowego.
Wymieniaj olej zgodnie z zalecanym harmonogramem.

Nie wylewaj do gruntu ani do kanalizacji zuzytego oleju.
A UWAGA RSt ausyiego o

Zuzyty olej dostarcz do najblizszego punktu zbierania odpadéw
niebezpiecznych.

Przechowywanie

Opary benzyny sa wybuchowe. Nie wolno
A UWAGA przechowywacé benzyny dtuzej niz 30 dni. Urzadzenia nie
wolno przechowywaé w poblizu zréodet otwartego ognia. Przed

przygotowaniem generatora do przechowywania upewni¢ sie, ze silnik
catkowicie ostygt.

Przygotowanie do przechowywania

Gdy planowane jest przechowywanie nieuzywanego urzadzenia dtuzej niz 30
dni;

*Spus¢ paliwo ze zbiornika.

*Odtacz fajke Swiecy zaptonowe;j.

Pamietaj, ze urzadzenia nie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci.

Transport

Przed przystgpieniem do transportu nalezy catkowicie spusci¢ ptyny
eksploatacyjne takie jak paliwo oraz olej. Odtaczy¢ fajke Swiecy.

Zespot transportowac w pozycji poziomej z zakrgconym wlewem paliwa.

10. Czesci zamienne i akcesoria
Paliwo

Zalecana benzyna bezotowiowa 95

Zalecana swieca:
LD F7RTC lub odpowiednik.

Olej silnikowy
Zalecany olej DEGLO1 typ SAE 10W-30 firmy Dedra Exim

W celu zakupu czegsci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Brak paliwa w

Zbioniku Napetnij zbiornik paliwa

Oprozni¢ uktad zasilania
zestarego paliwa, zbiornik
napetnij $wiezg porcjg czystego
paliwa

Stare paliwo

Zapton nie jest Wigcz zapton za pomocag
witgczony przycisku

Silnik nie daje

] - Kranik paliwa w
sie uruchomic

M . Otworz kranik paliwa
pozycji zamknietej

Nie podtgczono
przewodu wsokiego
napiecia do $wiecy

Przewod wysokiego napigcia
podtacz do $wiecy zaptonowej

Brudna lub fn R
o Oczys¢ Swiece, wadliwg $wiece
uszkodzona $wieca >
wymien na nowa.
zaptonowa

Nie wigczono ssania Wigcz ssanie

Luzny przewod Podtacz wtasciwie przwéd
wysokiego napigcia wysokiego napigcia do $wiecy

Stare lub
zanieczyszczone
paliwo w uktadzie
zasilania

Silnik pracuje
nieréwnomier
nie

Oproznij uktad zasilania ze
starego paliwa, zbiornik napetnij
Swiezym paliwem

Gaznik

rozregulowany Wyreguluj gaznik

Brak napigcia Przycisk

w gniezdzie bezpiecznika 12V Wiacz przycisk bezpiecznika
12v jest wytaczony

Brak napigcia Przycisk

w gniezdzie bezpiecznika 230V Wigcz przycisk bezpiecznika

230V jest wytaczony

Zespot pradotworczy wyposazony jest w czujnik pozimu
A UWAGA oleju. W przypadku zbyt niskiego poziomu oleju, czujnik
spowoduje brak mozliwosci ururchomienia zespotu pradotwérczego. W
zwiazku z tytm, w sytuacji, gdy urzadzenie nie daje si¢ uruchomié, w
pierwszejkolejnosci nalezy sprawdzi¢ stan oleju. W przypadku zbyt
nieksiego poziomu oleju nalezy go uzpetnié¢.

12. Kompletacja urzadzenia

1. Zespdt pradotwdrczy — 1 szt., 2. Klucz do $wiec — 1 szt., 3. Kabel DC 12V —
1 szt., 4. Wtyczka — 1 szt., 5. Gumowe nézki

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na
swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie konieczno$ci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sig¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg

Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia
sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postgpowania.




14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DEGB (Rys. 1)

W2-89 Amortyzator W2-99 Opakowanie kartonowe
W2-96 Wiacznik napiecia KCD2 Swieca zaptonowa
15A 250V A-8 F7RTC
W2-97 Gniazdo 230V B-9 Izolator
W2-103 Wytacznik silnika B-11 Czujnik poziomu oleju
W2-104 Woltomierz C-2 Uszczelka olejowa
W2-116 Obudowa tylnia silnika C-4 Korek wlewu oleju
W2-119 Sruba D-6 Cewka zaptonowa
W2-123 Starter reczny
Stojan i wirnik,kpl. E-2 (szarpanka)
W2-129 Filtr wlewu paliwa Filtr powietrza
W2-130 Pokrywa filtra
Korek wlewu paliwa F-2 powietrza
W2-134 Wskaznik poziomu
paliwa F-3 Uszczelka
W2-139 Zawor paliwa F-7 Uszczelka
W2-142 Ttumik F-8 Gainik
W2-146 Uszczelka F-10 Uszczelka
W2-156 Regulator napiecia AVR G-11 Zawor paliwa
W2-157 Szczotki kpl.

Karta gwarancyjna
na

Zespot pradotworczy matej mocy
Nr katalogowy: DEGB2510 nr partii: .......c.ccccovvveenrnne.
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ..........ccoceeevvrrvenenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczac od daty zakupu

Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

Zespot pradotworczy matej
mocy

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg s$lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegolnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.
Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
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Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieétste si vechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynt miize vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A,B: 1. Voltmetr; 2. Spinac¢; 3. LED dioda indikujici zapnuti soustroji; 4.
Vykonovy §titek; 5. LED dioda hladiny oleje; 6. Vtok oleje; 7. Vypustny ventil
oleje; 8. Zasuvky AC 230V; 9. Proudovy chrani¢ DC 12V; 10. Zasuvka DC 12V;
11. Vyfuk horkych spalin; 12. Zemnici Sroub soustroji; 13. Proudovy chrani¢ AC
230V; 14. Vtok paliva; 15. Chybi palivo; 16. Vytok paliva; 17. Vzduchovy filtr;
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18. Ukazatel hladiny paliva; 19. Lanko spoustéce

3. Uréeni nastroje

Generatorové soustroji je silnoproudé zafizeni, které pfedstavuje samostatny
zdroj proudu. Generatorova soustroji jsou autonomni soustroji pro vyrobu
elektrické energie. Generatorové soustroji v zakladnim provedeni slouzi k
vyrobé elektrické energie pro rizné spotfebice (motory, osvétleni, topeni atd.) v
oblastech, kde nejsou zadné jiné zdroje.

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrZzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Stroj se mUzZe pouzivat pouze a vyluéné s origindlnimi nahradnimi dily.
Generatorové soustroji je uréeno pouze pro domaci pouZziti.

Generatorové soustroji nesmi pracovat v uzavienych prostorech. Generatorové
soustroji nesmi pracovat v prostfedi s vysokou vihkosti vzduchu. Pokud zjistite
mechanické poskozeni, zejména deformace krytu, palivové nadrze, netésnost
(unik paliva), zafizeni nepouzivejte. Generatorové soustroji nepouzivejte také,
kdyz zjistite jeho nepravidelny chod. Pak zafizeni bezpodminecné zajistéte a
dejte jej opravit do autorizovaného servisu DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Gpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
Zafizeni se nesmi pouzivat v uzavienych prostorech. Zabrarite
vlhkosti. Zapnuté zafizeni nenechavejte bez dozoru. Je zakdzano
pfipojovat generatorové soustroji k domaci instalaci.

5. Technické udaje

Model DEGB2510
Spalovaci motor pistovy Etyfvalcovy
Maximalni vystupni vykon [W] 2200
Vystupni vykon pro nepfetrzity provoz [W] 2000
o - 230
Sitové napéti [V] 12V DC
Vystupni frekvence sité [Hz] 50
Jmenovity proud [A] 8,7
Spalovaci motor (typ) LT168F
Kapacita nadrze [l] 15
TFida provoznich poZadavku G2
Trida shody vykonu A
Garantovana uroveii prikonu zvuku Lwa [dB(A)] | 95
Hmotnost nezaplavené sestavy [kg] 41
Vykon spalovaciho motoru [W] 3400
Otacky motoru [ot./min] 3600
Zdvihova kapacita motoru 163 ccm
Stupen ochrany pfed pfimym pfistupem IP23M
Uroveri pfikonu zvuku Lwa [dB(A)] 93
Nejistota méreni (Kwa) [dB(A)] 3
Vykonovy faktor 1

Dopliujici udaje:
Pocet zasuvek

2 zasuvky 230 V stfidavého proudu (AC)
1 zasuvka 12 V stejnosmérného proudu (DC)

Jednotka AVR (automatic voltage regulation))

Je to soustava, ktera pomaha udrzet spravné vystupni napéti generatorového
soustroji. Pokud systém AVR chybi nebo nefunguje spravné, generatorové
soustroji neni schopno udrzet spravné napéti.

Informace o hluku
Hladina hluku je uvedena v souladu s ISO 8528-10 hodnoty byly uvedeny vyse
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzd

A POZOR pouzivejte chranice sluchu! Y
Uvedena celkova hodnota hluku je méfena podle standardni metody studie a
muzZe byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana Groveri hluku
muzZe byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu hluku.

Hladina hluku pfi skute€ném pouzivani pfistroje se maze lisit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na
typu obrabéného materialu a je tfeba k ur€eni opatfeni na ochranu operatora.
Pfesné ohodnotte expozici v realnych podminkach provozu, je nutné vzit v
Uvahu v8echny €asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
VSechny ¢innosti je nutné provadét0 pri zastrcce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Pfed zahajenim provozu se ujistéte, Ze generator neni poskozen a nema stopy
po zamadcknuti, odfeni atp. Zjistite-li jakékoli poSkozeni, kontaktujte servis

Dedra Exim sp. z 0.0.
Namontujte gumové nohy na ram zafizeni.

Zaliti agregatového soustroji olejem

Generatorové soustroji neni zalité olejem, pred
A [Mo¥4e] 8 zprovoznénim zalijte soustroji olejem.
Motorovy olej je hlavnim faktorem ve vykonu a Zivotnosti motoru. Pouzivejte olej
uréeny pro Ctyftaktni motory. DEGLO1 typ SAE 10W-30 od Dedra Exim je
doporucéeny olej pro véeobecné pouZiti.
Zafizeni je vybaveno snimaéem hladiny oleje, ktery v pfipadé nizké hladiny oleje
nedovoli nastartovat motor.
Kapacita olejové vany je asi 0,5 litru.

Pro doplnéni oleje:

1.Vysroubuijte zatku plniciho hrdla, (obr. C) otfete mérku ¢istym hadfikem.
2.Nalijte pfipravené mnozstvi oleje.

3.Zkontrolujte hladinu oleje a zaSroubujte zatku piniciho hrdla.

Dopliiovani paliva
POZOR Vyménu oleje provadéjte v ochranném odévu (ochranné
A rukavice) se zachovanim opatrnosti. Dfive nez zacnete

olej ménit, nastartujte motor a dobfe jej zahrejte. Teply olej je tekutéjsi a
obsahuje vice necistot. Abyste olej vypustili, vySroubujte Sroub
vypustného ventilu oleje. Opotiebeny olej slijte do predem pripravené
nadoby. Zasroubujte Sroub odtoku oleje. Olejovou vanu napliite novym
motorovym olejem. Olej ménte v intervalech doporuéenych v kap. 9. Bézné
udrzbové ¢innosti. Pouzity olej odevzdejte v nejbliz$i sbérné odpadu.
Napliite palivovou nadrz (obr. A 15) benzinem. Po dokon&eni nalévani paliva
zkontrolujte, zda je zatka palivové nadrze (obr. A 14) dostatecné utazena

7. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Ptiprava k praci”.

Povinnosti uzivatele

Seznamte se s navodem k pouzivani a bezpecnosti
A POZOR prace. Ujistéte se, ze vite, jak se da rychle vypnout
generatorové soustroji, a seznamte se s fungovanim vsSech ovladacich
prvki. Je zakazano obsluhovat zafizeni bez prisluSného zaskoleni.

Pred prvnim spusténim zkontrolujte hladinu oleje a paliva.

Pred zahajenim prvniho spusténi stroje se ujistéte, Ze je generator dukladné
uzemnény. Aby to provést, odSroubuijte Sroub (obr. A, 12) a namontujte
zemnici kabel pod hlavu Sroubu (kabel neni sou¢asti dodavky). Nasledné
utahnéte Sroub tak, aby byl kabel bezpe¢né zablokovan. Pfipojte druhy konec
kabelu k vodivé ty¢i umisténé v zemi.

Pred spusténim motoru nepfipojujte ke generatoru zadna zafizeni.
Spusténi zafizeni

1. Otocte palivovy uzavér do polohy "ON". Uzavér mifi doll. (Obr. G)

2. Zapnéte sani posunutim packy do polohy "CHOKE" (vlevo) (obr. H).

3. Pfepnéte spinac¢ zapalovani do polohy " ON (obr. I).

4. Intenzivné zatahnéte za startovaci lanko (obr. J) a nasledné uvolnéte lanko,
aby se svobodné vratilo do vychozi polohy. Motor by mél zagit pracovat. Po
zahfati motoru a stabilizaci provozu zafizeni vypnéte sani (packa sani v
poloze vpravo).

5. Pojistka pretizeni (obr. A, 13), posurite nahoru, do polohy "ON". Voltmetr
(Obr. A 1) zobrazi hodnotu napéti.

6.Pfipojte pfijima¢ do zasuvky stfidavého napéti. (Obr. K)

8. Pouziti nastroje
Nespoustéjte zafizeni uvniti mistnosti, vyfukové plyny
A POZOR obsahuji jedovaty oxid uhelnaty.

Nepfripojujte zafizeni, jejichz jmenovity vykon presahuje 80%
jmenovitého vykonu generatoru.

Béhem spousténi se elektromotory vyznacuji do¢asnou zvySenou spotfebou
energie, coz mlze zpUsobit aktivaci ochrany proti pfetizeni a vypnuti jednotky.
V pfipadé pfipojeni vice zafizeni je nespoustéjte soucasné. Pokud je tfeba
pouzit prodluzovaci kabely, nemély by byt delSi nez:

- 60 m pro prafez 1,5 mm?

- 100 m pro prifez 2,5 mm?

Zastaveni motoru

Pfed vypnutim spotfebi¢e odpojte v8echny pfijimace vytazenim zastréky ze

zasuvky generatoru. Nasledné prepnéte spina¢ zapalovani (obr. 1) do polohy

"OFF " a otocte palivovy uzaveér do polohy "OFF" Obr. J.)

A POZOR V pfipadé potfeby nouzového vypnuti generatoru
prepnéte ihned spina¢ zapalovani do polohy "OFF". Po

dokoncéeni prace muze byt vyfukové potrubi horké, pred zahajenim udrzby

jej nechte vychladnout.

9. Aktualni provozni prace
VSechny obsluzené c¢innosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Pred zahajenim kontroly, opravy nebo Udrzby, vypnéte motor a pockejte, az se
zastavi v8echny rotujici ¢asti. Odpojte napajeci kabel od zapalovaci svicky tak,
aby nedoslo k nahodnému spusténi.

Harmonogram udrzby

Pred spusténim zarizeni vzdy:

Zkontrolujte a doplrite hladinu paliva v nadrzi.

Zkontrolujte a silné dotahnéte uzemnéni.

Servisni Po Po prvnim | Kazdé 3 | Kazdych Kazdy 1
rozsah praci mésici mésice 6 mésicl | rok nebo
pouzivani nebo nebo kazdych
kazdych kazdych 300 hodin
50 hodin 100 hodin
Kontrola stavu X
oleje
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Vyména oleje X

Kontrola X
vzduchového
filtru

Cigténi X
vzduchového
filtru

Vyména X
zapalovaci
svicky

Kontrola X
palivového
vedeni

Bé&hem zaru¢ni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uZivatel).

11. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Kontrola X
vedeni
vysokého
napéti

Cisténi vzduchového filtru
Znedistény vzduchovy filtr muZze zpUsobit nespravnou praci motoru a zvysit
spotfebu paliva, proto jej pravidelné Cistéte pomoci stlateného vzduchu.

POZOR Je zakazano Gdistit vzduchovy filtr a jeho soucasti
A rozpoustédly, muze to zpusobit pozar. Je zakazano
spoustét zarizeni bez vzduchového filtru, zplsobi to rychlejsi opotiebeni

motoru.
1. Sundejte svorky plastového krytu vzduchového filtru (obr. L)

2. Odstrante kryt vzduchového filtru

3. Vytahnéte houbi¢ku vzduchového filtru (obr. N), a nasledné ji ocistéte a
oplachnéte teplou vodou s malym mnozstvim Eisticiho prostfedku.

4. Jemné namocte filtr v motorovém oleji a dikladné jej vymackejte.

5. Umistéte houbu v pouzdfe filtru a vlozte kryt filtru.

Vyména zapalovaci svicky
Doporuéena svicka: LD F7RTC nebo jeji ekvivalent.

A POZOR zf)lizi‘tli nespravné svicky muze zpusobit poskozeni
Chcete-li vyménit svicku, odpojte koncovku zapalovaci svicky (obr.M) a
odstrarite veskeré nedistoty z oblasti vodic¢t svicky. Nasledné pomoci klice do
svicek, ktery je dodavan v sadé, odSroubujte zapalovaci svicku.

Zkontrolujte stav zapalovaci svicky.

*Pokud jsou elektrody opotfebované nebo pokud je izolator popraskany nebo
zni¢eny - vymérite takovou svicku.

* Pokud je zapalovaci svicka zneci$téna spalenym nanosem - odstrarite jej
draténym karta€em nebo sprejem na cisténi svicek.

Zméfte mezeru mezi elektrodami pomoci mérky, elektrody by mély mit
odpovidajici mezeru, ktera by méla byt mezi (0,7-0,8)mm (obr. K). V pfipadé
potfeby opravte mezeru jemnym ohnutim elektrody.

«Zkontrolujte, zda je t&snici podlozka svicky v dobrém stavu.

Sroubuijte svigku zpét rukou, abyste predesli strzeni zavitu, az do cititelného
odporu.

*Dotahnéte klicem do sviCek. Pokud pouzivate pouzitou svicku,utdhnéte ji
pomoci kli¢e o 1,1/, otacky, novou svicku o 1/, otacky.

Pokud znate hodnotu to¢ivého momentu, s jakym by méla byt svicka dotazena
a mate momentovy kli¢, pouzijte momentovy kli¢.

Vymeéna oleje

Vymeénu oleje provadéijte v ochrannych rukavicich.

Vypustte olej, kdyz je motor jesté teply, protoze je olej tekutéjSi obsahuje vice
necistot.

*Odsroubuijte Sroub vypoustéciho ventilu (obr. A,7).

« Vlijte odpadni olej do pfedem pfipravené nadoby.

» Nasroubujte Sroub vypousténi oleje.

« Naplrite olejovou misku &erstvou porci motorového oleje.

Vymeérite olej podle doporu¢eného harmonogramu.

A =ToY.{e] ;& \codstraiuijte stary olej do pidy nebo do kanalizace.

Pouzity olej odstrarite do nejbliz§iho sbérného mista
nebezpecénych odpadu.

Skladovani

Vypary benzinu jsou vybusné. Neskladujte benzin déle
A POZOR nez 30 dni. Zafizeni nesmi byt skladovano v blizkosti
zdroju otevieného ohné. Pred pfipravou generatoru na skladovani se
ujistéte, Ze motor zcela vychladl.

Priprava ke skladovani

Pfi planovani skladovani nepouzivaného zaftizeni po dobu del$i nez 30 dni;
*Vypustte palivo z nadrze.

*Odpojte koncovku zapalovaci svicky.

Nezapomerite, Ze zafizeni neni vhodné skladovat v mistnostech s vysokou
vlhkosti.

Preprava

PFed zahajenim prepravy vypustte vSechny provozni kapaliny, jako jsou palivo
a olej. Pak pomalu natédhnéte startovaci lanko, az nepocitite odpor. Pist se ulozZi
takovym zpusobem, ktery bude chranit valec proti zni¢eni. Odpojte fajfku svicky.
Soustroji pfepravuijte ve svislé poloze se zasroubovanym vtokem paliva.

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

Pro nakup nahradnich dild a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni Gdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dild uvedte Cislo Sarze na typovém Stitku, stejné
jako €islo dilu z montazniho vykresu.

Problém PFi¢ina Reseni
Chybi palivo v nadrzi Naplrite palivovou nadrz
Z napadjeciho systému vypustte
Staré palivo staré palivo, do nadrze nalijte
nové Cisté palivo
Zapalovani neni Zapalovani zapnéte pomoci
zapnuto tlacitka
Palivovy kohout Otevrete palivovy kohout
Motor_ nelze Vv uzaviené poloze
spustit Ke svicce nebyl Ke svicce pfipojte
pfipojen vysokonapétovy kabel
vysokonapétovy
kabel
Znedisténa nebo Ocistéte svicku. Vadnou svicku
poskozena vymeérite
zapalovaci svicka
Nebylo zapnuto sani Zapnéte sani
Uvolnény Pripojte spravné
vysokonapétovy vysokonapétovy kabel ke svice
kabel
Motor pracuje Staré nebo Z napdjeciho systému vypustte
nepravidelné znecisténé palivo staré palivo, do nadrze nalijte
v palivovém systému nové palivo.
Nesefizeny Sefidte karburator
karburator
\1/2i/a'suv<;e Tlagitko pojistiy 12V Zapnéte tlacitko pojistky
neni ) A
napéti je vypnuté
\2/32()61?:1\;?1? Tlagitko pojistky Zapnéte tlacitko pojistky
Lo 230V je vypnuté
napéti

A POZOR Generatorové soustroji je vybaveno snimaéem hladiny

oleje. V pripadé pfriliS nizké hladiny oleje snima¢ zabrani
spusténi generatorového soustroji. V této souvislosti, pokud zafizeni
nelze spustit, v prvni fadé zkontrolujte stav oleje. V pfipadé, ze je prilis
nizka hladina oleje, dopliite ji (viz kap. 6, ¢ast ,Zaliti generatorového
soustroji olejem*)

12. Vybava nastroje

1. Generatorové soustroji; 2. Kli¢ na svicky; 3. Kabel DC 12V; 4. Zastréka;
5. PryZové nozky;

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni
nelze likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentt spodiva v
pfedani zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato
bezplatné. Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni
Ufady, napf. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv
na zdravi a zivotni prostfedi, které mtze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim
s odpady. Nespravna likvidace odpadid mulze byt trestana uloZzenim pokuty
podle pfislu§nych mistnich predpisud.

Uzivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potieby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za Ucelem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zaruéni list
pro
Generatorové soustroji s nizkym vykonem

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............
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Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccevveiieenienns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dasledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vliastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zlI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢&i uZivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicU, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Generatorové soustroji s
nizkym vykonem

Ill. Podminky uplatfiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporuduje, abyste spole¢né s vyrobkem predali v§echny soucéasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani cisticich nebo o$etfovacich prostfedkli v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni idaji a vykonové &titky;
- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pri reklamaci

1. V piipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formuldfe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisl v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnu,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi pfepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.
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Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak
dané vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra
Exim Sp. z 0.0.

V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K a vsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpenostnych pokynov mdze spbsobit zasah elektrickym prudom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A, B: 1. Voltmeter; 2. Zapinac; 3. Kontrolka signalizujuca zapnutie jednotky;
4. Vyrobny §titok; 5. Kontrolka hladiny oleja; 6. Hrdlo olejovej nadrze; 7.
Vypustny ventil oleja; 8. Zasuvky AC 230 V; 9. Ochrana proti pretazeniu
(bezpecénostna poistka) DC 12 V; 10. Zasuvka DC 12 V; 11. Vyfuk hortcich
spalin; 12. Skrutka na uzemnenie jednotky; 13. Ochrana proti pretazeniu
(bezpecnostna poistka) AC 230 V; 14. Hrdlo palivovej nadrze; 15. Palivova
nadrz; 16. Kohutik paliva; 17. Vzduchovy filter; 18. Ukazovatel hladiny paliva;
19. Lanko Startéra

3. Urcenie zariadenia

Elektricky zdrojovy agregat je elektroenergetické zariadenie pouzivané ako
samostatny zdroj el. napatia. Elektrické zdrojové agregaty su autonémne
jednotky vytvarajuce (generujice) elektricki energiu. Elektricky zdrojovy
agregat sa v prvom rade pouziva na vytvaranie elektrickej energie pre rézne
spotrebi¢e (motory, osvetlenie, ohrievanie ap.) tam, kde nie su dostupné iné
zdroj el. energie.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pri€om musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené
v uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa moze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”.

Stroj sa moze pouzivat iba a vyhradne s originalnymi (nahradnymi) dielmi.
Elektricky zdrojovy agregat sa nemdze pouzivat v zatvorenych miestnostiach.
Elektricky zdrojovych agregat sa neméze pouzivat na miestach s velmi vysokou
vlhkostou vzduchu. V pripade, ak objavite nejaké mechanické poskodenia,
predovsetkym deformacie plasta zariadenia, palivovej nadrze, netesnosti (Unik
paliva), okamzite prestarite zariadenie pouzivat. Ak elektricky zdrojovy agregat
nefunguje spravne, alebo mate podozrenie, Ze nie¢o nie je v poriadku, dalej ho
v ziadnom pripade nepouzivajte. V takom pripade zariadenie bezodkladne
zabezpelte a nasledne objednajte jeho opravu v autorizovanom servise
spolo¢nosti DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie si opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamziti stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa nem0ze pouzivat v zatvorenych miestnostiach.
Predchadzajte vihkosti. Spustené zariadenie nikdy nenechavajte bez
dozoru. Elektricky zdrojovy agregat sa v Ziadnom pripade nesmie
pripajat k domacej elektroinstalacii.

5. Technické udaje

[ Model | DEGB2510 |
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Spalovaci motor piestovy, 4-taktny
Maximalny vystupny vykon [W] 2200
Vystupny vykon pre trvalu prevadzku [W] 2000
e . 230
Sietové napatie [V] 12V DC
Vystupna frekvencia siete [Hz] 50
Menovity prad [A] 8,7
Spalovaci motor (typ) LT168F
Objem nadrze [I] 15
Trieda prevadzkovych poZiadaviek G2
Trieda zhody vykonu A
ZaruCena uroven akustického vykonu Lwa 95
[dB(A)]
Hmotnost nezaplavenej zostavy [kg] 41
Vykon spalovacieho motora [W] 3400
Otacky motora [ot/min] 3600
Zdvihovy objem motora 163 ccm
Stuperi ochrany pred priamym pristupom IP23M
Uroveri akustického vykonu Lwa [dB(A)] 93
Neistota merani (Kwa) [dB(A)] 3
Wspotczynnik mocy 1

Dopliujuce udaje:
Pocet zasuviek

2 zasuvky 230 V striedavého pradu (AC)
1 zasuvka 12 V jednosmerného prudu (DC)

Systém AVR (automatic voltage regulation)

Je to systém, ktory pomaha udrziavat spravne vystupné napatie elektrického
zdrojového agregatu. V pripade, ak sa systém AVR nepouziva, alebo nefunguje
spravne, agregat nebude schopny udrziavat spravnu (a stabilnd) droven
napatia.

Informacie o hluénosti
Emisia hluku bola stanovena v sulade s ISO 8528-10 hodnoty su uvedené v
tabulke vyssie.
A POZOR Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota hluku bola merana v sulade so Standardnou
skuSobnou metédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena uroveri hluku méze byt tiez pouzita na predbezné posudenie
vystavenia na hluk.
Urovefi hluku sa pogas skutoéného pouZivania zariadenia méze ligit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych
nastrojov, najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni
zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych
podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych ¢&astiach
prevadzkového cyklu, vratane €asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak
je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred zaCatim prace sa uistite, ¢i generator nie je poSkodeny, nie su na riom
viditelné Ziadne prelia¢iny, poSkodené miesta ap. Ak objavite akékolvek
poskodenie, kontaktujte servis Dedra Exim sp. z 0.0.

Namontujte gumové noZzi€ky na ram zariadenia.

Vlievanie oleja do elektrického zdrojového agregatu
V agregate nie je ziadny olej, pred za¢atim prace vlejte
A POZOR do agregatu ole;j.

Motorovy olej je hlavnym faktorom vykonu a Zivotnosti motora. Pouzivajte olej
uréeny pre Stvortaktné motory. DEGLO1 typ SAE 10W-30 od Dedra Exim je
odporuc¢any olej na véeobecné pouZitie.

Zariadenie je vybavené snimacom hladiny oleja, ktory zabrani spusteniu
motora, ak je hladina oleja nizka.

Kapacita olejovej vane je asi 0,5 litra.

Pre doplnenie oleja:

1.Vyskrutkujte zatku plniaceho hrdla, (obr. C) utrite ju Cistou handrickou.
2. Nalejte pripravené mnozstvo oleja.

3. Skontrolujte hladinu oleja a zaskrutkujte uzaver plniaceho hrdla.

Dopifanie paliva

A POZOR Benzin je Fahkohorlava latka, a v istych podmienkach je

vybusny. Poc¢as dopliania paliva do generatora, alebo
na miestach v ktorych sa benzin skladuje, sa nesmie fajcit, nesmu sa
vyvolavat' iskry a pouzivat’ otvoreny oheii. Zapalenie alebo vybuch mézu
sposobit’ vazne Urazy a poskodenia. Palivo sa méze dopiiiat’ iba v dobre
vetranych miestach, vyhradne iba vtedy, ked’ je motor vypnuty. Po vliati
paliva do palivovej nadrze skontrolujte, ¢i je zatka hrdla palivovej nadrze
spravne zatvorena. Spaliny moézu obsahovat’ jedovaty oxid uholnaty, ktory
je bezzapachovy plyn. Vdychovanie oxidu uhol'natého méze viest' k strate
vedomia, a nasledne k smrti. Ak je generator spusteny v zatvorenom alebo
ohradenom priestore, vdychovany vzduch méze obsahovat' nebezpecné
mnozstvo oxidu uhofPnatého.

Naplrite palivovd nadrz (Obr. A.15) benzinom. Po naplneni paliva skontrolujte,
¢i je zatka palivovej nadrze (obr. A 14) dostato¢ne utiahnuta

7. Zapnutie zariadenia
Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A POZOR ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Povinnosti operatora
Oboznamte sa s uzivatel'skou priruckou a s
A POZOR bezpecénostnymi pokynmi. Uistite sa, Ze viete, ako rychlo

zastavit’' agregat, a oboznamte sa s funkénost'ou vsetkych riadiacich

prvkov. Zariadenie sa bez nalezitého preskolenia nesmie pouzivat. Pred
prvym spustenim skontrolujte uroven oleja a paliva.

Pred za€atim prvého spustenia stroja sa uistite, Ze je generator dokladne
uzemneny. Aby to urobit, odskrutkujte skrutku (obr. A, 12) a namontuijte kabel
uzemnenia pod hlavu skrutky (kabel nie je suastou dodavky). Nasledne
utiahnite skrutku tak, aby bol kabel bezpecne zablokovany. Pripojte druhy
koniec kabla k vodivej ty¢i umiestnenej v zemi.

Pred spustenim motora nepripdjajte ku generatoru Ziadne zariadenia.

Spustenie zariadenia

1. Otocte kohutik paliva do polohy "ON". Kohutik smeruje nadol. (Obr. H)

2. Zapnite sanie pohybom packy do polohy "CHOKE" (vfavo) (Obr. I).

3. Spina¢ zapalovania prepnite do polohy "ON" (Obr. J).

4. Intenzivne vytiahnite $tartovacie lano (Obr. A.13) a potom uvolnite lano, aby
sa volne vratilo do vychodiskovej polohy. Motor by mal za¢at' pracovat. Po
zahriati motora a stabilnom fungovani zariadenia vypnite sanie (sacia paka je
v polohe vpravo).

5. Poistka proti pretazeniu (Obr. A.13), posurite hore do polohy "ON".
Voltmeter (Obr. A 1) ukazuje hodnotu napétia.

6. Pripojte prijimac k elektrickej zasuvke. (Obr. K)

8. Pouzivanie zariadenia
Nespustajte zariadenie v interiéri, pretoze vyfukové
A POZOR plyny pokryvaju jedovaty oxid uholnaty.

Nepripajajte zariadenia, ktorych menovity vykon presahuje 80%
menovitého vykonu generatora.

Elektrické motory sa pri $tarte vyznacduju kratkodobou zvySenou spotrebou
energie, €o mbze viest k aktivacii ochrany proti pretazeniu a vypnuti jednotky.
Pri pripdjani viacerych zariadeni ich nespustajte si¢asne. Ak potrebujete pouzit
prediZzovacie $nury, prediZzovacie $ndry nesmu byt dlhSie ako:

- 60 m pre prierez 1,5 mm?

- 100 m pre prierez 2,5 mm?

Zastavenie motora

Pred vypnutim zariadenia odpojte vSetky prijimace vytiahnutim zastréky zo
zasuvky generatora. Potom prepnite spina¢ zapalovania (Obr. I) do polohy
"OFF" a otocte kohdtik paliva do polohy "OFF" Obr. J.)

A POZOR Ak je potrebné generator vypnat v pripade nudze,

okamzite prepnite spina¢ zapalovania do polohy "OFF".
Po dokonéeni prace moze byt vyfukové potrubie horuce, pred zaciatkom
udrzby ho nechajte vychladnut'.

9. Priebezna udrzba

g POZOR VSetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len

vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred za€atim kontroly, opravy alebo udrzby, bezpodmieneéne najprv vypnite
motor a pockajte, kym sa vSetky pohyblivé diely Uplne nezastavia. Odpojte
napatovy kabel od zapalovacej svie€ky tak, ¢im odstranite riziko nahodného
spustenia.
Harmonogram udrzbarskych prac
Predbeznym zariadenim vzdy:

Najdete a doplnite hladinu paliva v nadrzi.
Neviditelné a silne dotiahnuté uzemnéni.

Rozsah sluzby | Po Po prvom | Kazdé 3
praci mesiaci mesiace
pouzivania alebo mesiacov
kazdych alebo

50 hodin kazdych
100 hodin

Kazdych Kazdy
6

kazdych

1

rok alebo

300 hodin

Overenie stav X
oleja

Vymena oleja X

Kontrola X
vzduchového
filtra

Cistenie X
vzduchového
filtra

Vymena X
zapalovacej
sviecky

Kontrola X
palivového
vedeni

Kontrola X
vysokonapato
vych vodiov

Cistenie vzduchového filtra

Nasledkom znecdisteného vzduchového filtra méze motor nespravne fungovat,
mobze sa zvySit spotreba paliva, preto ho pravidelne Cistite prefukovanim
stlaéenym vzduchom.

Vzduchovy filter ani jeho casti sa v ziadnom pripade
A POZOR nesmu Cistit' riedidlami, méze to viest' k poziaru.
Zariadenie sa v ziadnom pripade nesmie spustat’ bez vzduchového filtra,

v opaénom pripade sa motor velmi rychlo opotrebuje (pokazi).
1. Odstraiite svorky na plastovom kryte vzduchového filtra (Obr. L)

2. Odstranite kryt vzduchového filtra
14




3. Vytiahnite $pongiu vzduchového filtra (Obr. N), potom ju ocistite a oplachnite
v teplej vode z malym mnoZstvom &istiaceho prostriedku.

4. Opatrne namodte filter do motorového oleja a dékladne ho vytlacte.

5. Vlozte Spongiu do krytu filtra a nainstalujte kryt filtra.

Vymena zapal'ovacej sviecky
Odporucana sviecka: LD F7RTC alebo jej ekvivalent.

Pouzitie nespravnej zapalovacej sviecky moéze poskodit’
A UWAGA [iSesmatinbtia ! v P

Ak chcete vymenit zapalovaciu svie€ku, odpojte trubicu zapalovacej sviecky
(Obr) a odstrarite necistoty z oblasti kabla zapalovacej sviecky. Potom pomocou
prilozeného klu¢a do zapalovacich svieok odskrutkujte zapalovaciu sviecku.
Skontrolujte stav zapalovacej sviecky.

*Ak su elektrody opotrebované alebo ak je izolator prasknuty alebo zniceny,
vymerite zapalovaciu sviecku.

*Ak je zapalovacia svieCka kontaminovana uhlikom, odstrarite uhlik drétenou
kefou alebo ¢isti€om zapalovacej sviecky.

Zmerajte medzeru medzi elektrédami mierkou, elektrédy by mali mat spravnu
medzeru, ktora by mala byt od (0,7-0,8) mm (Obr. B). V pripade potreby upravte
medzeru jemnym ohybanim elektrody.

«Skontrolujte, ¢i je tesniaca podlozka zapalovacej sviecky v dobrom stave.
*Opatovne skrutkujte svieCku rukou, aby ste zabranili pretrhnutiu zavitu, na
znatelny odpor.

 Dotiahnite kltéom do svieGok. Ak pouzivate pouzitu sviecku, dotiahnite ju
pomocou kluéa o 14,-1, otacky, novu sviecku o 1/, otacky.

Ak poznate hodnotu krutiaceho momentu, s akym by mala byt sviecka
dotiahnutd a mate momentovy klG¢, pouzite momentovy kIU¢.

Vymena oleja:

Vymenu oleja vykonavajte v ochrannych rukaviciach.

Vypustajte olej, ked je motor este teply, pretozZe je olej tekutej$i a obsahuje viac
necistot.

« Odskrutkujte skrutku vypustacieho ventilu oleja (obr. A, 7).

« Vlejte odpadovy olej do vopred pripravenej nadoby.

« Zaskrutkujte skrutku vypustania oleja.

« Naplrite olejovu misku €erstvou porciou motorového oleja.

Vymerite olej podla odpori¢aného harmonogramu.

Neodstranujte stary olej do pody alebo do kanalizacie.
A POZOR wite stary ofel do pocy zact

nebezpecénych odpadov.
Skladovanie

A POZOR Benzinové vypary su vybusné. Neskladujte benzin

dlhsSie ako 30 dni. Zariadenie neskladujte v blizkosti
zdrojov otvoreného ohna. Pred pripravou generatora na skladovanie sa
uistite, Ze motor Upine vychladol.

Priprava na skladovanie

Ak mate v plane ulozZit nepouzivané zariadenie dlhsie ako 30 dni;

*Vyprazdnite palivovu nadrz.

*Odpojte trubicu zapalovacej sviecky.

Majte na pamati, Ze by sa zariadenie nemalo skladovat v miestnostiach s
vysokou vlhkostou.

Doprava

Pred kazdou prepravou musite zo zariadenia vypustit vSetky prevadzkové
kvapaliny, aku je palivo a olej. Nasledne pomaly tahajte Startovacie lanko az
kym nebudete citit Ziadny odpor. Piest sa umiestni tak, aby chranil valec pred
poskodenim. Odpojte napajaci kabel zo sviecky. Agregat prepravujte v zvislej
polohe so zakrutenou zatkou palivovej nadrze.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prislusenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce
sa na typovom §titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov ndjdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstrafnovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Spinava alebo
posSkodena
zapalovacia sviecka

Ocistite sviecku. Pokazenu
sviecku vymerite

Nie je zapnuty syti¢ Zapnite syti¢

?25:2)%8%0\/' Spravne pripojte
kgbel P Y vysokonapéatovy kabel k sviecke

Motor pracuje Staré alebo Vypustite z palivového systému
nerovnomerne | znecistené palivo staré palivo, do palivovej nadrze
Vv palivovom systéme vlejte Cisté palivo

Zle nastaveny Nastavte karburator

karburator

Nie je napétie v P

v zasuvke 12 TlaCIdk,) 12 Vistica je Zapnite tlacidlo istica
vypnuté

\%

Nie je napatie
v zasuvke 230
\

Tlacidlo 230 V istica

je vypnuté Zapnite tlacidlo isti¢a

Problém Pric¢ina Riesenie

V nadrzi nie je palivo Napliite palivovu nadrz

Vypustite z palivového systému
staré palivo, do palivovej nadrze
vlejte Cisté palivo

Staré palivo

3 Zapalovanie nie je . . , .
Motor sa neda p ! Tlac¢idlom zapnite zapalovanie

spustit zapnuté
Kohdtik paliva je

. . Otvorte kohutik paliva
v zatvorenej pozicii

Nie je pripojeny
vysokonapatovy
kabel k svieCke

Pripojte vysokonapatovy kabel k
svieCke

A [=Tey.{e]-J Elcktricky zdrojovy agregat ma senzor urovne oleja. V

pripade, ked' senzor deteguje prili§ nizku hladiny oleja,
blokuje spustenie motora. Preto, ak sa zariadenie neda spustit’, v prvom
rade skontrolujte stav oleja. V pripade, ak je hladina oleja nedostato¢na,
doplnite olej (pozri bod 6, ¢ast’ ,,Vlievanie oleja do elektrického zdrojového
agregatu“)

12. Kompletizacia zariadenia

1. Agregat; 2. KIu¢ na sviecky; 3. Kabel DC 12 V; 4. Zastréka; 5. Gumené
nozicky;

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni,
Ze chybné elektrické spotrebiCe a elektronické zariadenia nemozno
likvidovat' spolu s doméacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii
alebo recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umoziuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré moéze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto
odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované
podla prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurdpskej unii

V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadent,

poskytne blizSie informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na
Elektricky zdrojovy agregat
Katalégové & : DEGB2510 Cislo $arze: .............cccc......
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajecu: .......ccceveevevernieneeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaru€nom liste. Zaru¢né podmienky si mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Vardava vo Vardave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podl'a podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajici z distribucie Rucitela.

podpis Uzivatela
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3. Zodpovednost na zéklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky UzZivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

Trvanie zaru€nej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,
Elektricky zdrojovy agregat ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby UZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom doruéil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priru€ky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok urenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zlozenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepS$ie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webove;j
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpec€nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budl vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doruc¢enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpora¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre
pripadnym poskodeniami po¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v origindlnom obale).

10. Zaru¢na lehota sa predlZuje o €as, pocas ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

Turinys

Nuotraukos ir pieSiniai
Prietaiso apraas
Prietaiso paskirtis
Naudojimo apribojimai
Techniniai duomenys
Paruosimas darbui
Prietaiso jjungimas
Prietaiso naudojimas

ONOTAWN =

9. Einamieji naudojimo veiksmai

10. Atsarginés dalys ir reikmenys

11. SavarankiSkas defekty pasalinimas

12. Prietaiso elementai

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
14. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas.
Atveju, kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali badti elektros srovés
smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

Pav. A,B: 1. Voltmetras; 2. Jjungiklis; 3. Jrenginio jjungimg signalizuojantis
diodas; 4. Informaciné lentelé; 5. Alyvos lygio signalizuojantis diodas; 6. Alyvos
ipylimo anga; 7. Alyvos nuleidimo voztuvas; 8. Lizdai AC 230V; 9. Apsauginis
DC srovés jungiklis 12V; 10. Lizdas DC 12V; 11. Karsty iSmetamujy dujy anga;
12. Jrenginio jZeminimo varztas; 13. Apsauginis AC srovés jungiklis 230V; 14.
Kuro jpylimo anga; 15. Kuro bakas; 16. Kuro ¢iaupas; 17. Oro filtras; 18. Kuro
lygio daviklis; 19. Starterio trosas.

3. Prietaiso paskirtis

Elektros generatorius — tai elektros jrenginys, kuris yra atskiras elektros
energijos $Saltinis. Generatoriniai agregatai — tai autonominiai elektros energijos
gamybos agregatai. Elektros generatorius, naudojamas pagrindiniu badu, yra
skirtas gaminti elektros energijg skirtingoms reikméms (pvz. varikliai,
apSvietimas, Sildymas ir pan.) toje teritorijoje, kur néra jokiy kity Saltiniy.
LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bdti naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”.

Irenginys gali bati naudojamas tik su originaliomis dalimis. Elektros generatorius
yra skirtas tik naudojimui namy 0kyje. Elektros generatorius negali veikti
uzdarose patalpose. Elektros generatorius negali veikti esant labai didelei oro
drégmei. Pastebéjus mechaninius paZeidimus, ypa¢ korpuso, kuro bako
deformacijas, nesandarumg (kuro nutekéjimg), draudziama naudoti jrenginj.
Taip pat draudziama naudoti elektros generatoriy pastebéjus, jog jis veikia
neteisingai. Tokiu atveju batina besalygiskai iSjungti jrenginj ir perduoti remontui
j autorizuotg ,DEDRA-EXIM* Sp. z 0.0. servisa.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Irenginys negali bati naudojamas uzdarose patalpose. Vengti
drégmés. Nepalikti jjungto jrenginio be priezidros. DraudZiama
pajungti elektros generatoriy prie namy sistemos.

5. Techniniai duomenys

Model DEGB2510
keturtaktis

Vidaus degimo variklis stdmoklinis
DidZiausia i$éjimo galia [W] 2200
ISéjimo galia pastoviam darbui [W] 2000

) . 230
Tinklo jtampa [V] 12V DC
Tinklo i§éjimo daznis [Hz] 50
Nominali srové [A] 8,7
Vidaus degimo variklis (rasis) LT168F
Variklio talpa [I] 15
Eksploataciniy reikalavimy klasé G2
Galios atitikties klasé A
Garantuotas garso galios lygis Lwa [dB(A)] 95
NeuZlieto elemento masé [kg] 41
Vidaus degimo variklio galia [W] 3400
Variklio apsisukimai [aps./min.] 3600
Variklio darbo taris 163 ccm
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis IP23M
Garso galios lygis Lwa [dB(A)] 93
Matavimo neapibréztis (Kwa) [dB(A)] 3
Galios koeficientas 1

Papildomi duomenys:
Rozeciy kiekis

2 rozetés 230V kintamoji srové (AC)
1 rozeté 12V nuolatiné srové (DC)

AVR sistema (automatic voltage regulation)
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Tai sistema, padedanti palaikyti tinkamg elektros generatoriaus prading jtampg.
Be AVR sistemos arba jai netinkamai veikiant elektros generatorius negalés
palaikyti tinkamos jtampos.

Informacija apie triukSma
Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal ISO 8528-10 vertés pateikiamos
auksciau lenteléje.

TriukS8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: triuk§mo buvo sumatuota pagal standartine
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas triuk§mo palyginimas gali bati panaudojimas pirminei triukS§mo
grésmeés vertinimui.

Virpesiy triukS8mo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo
deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo budo,
ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy
operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo
salygose, reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina
laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas
darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
A\ DEMESIO ot il

Prie§ pradedant darbg, reikia jsitikinti, kad generatorius néra sugadintas, neturi
jlenkimy, pazeidimy pédsaky ir pan. Pastebéjus bet kokius pazeidimus, reikia
susisiekti su ,Dedra Exim*“ sp. z 0.0. servisu.

Sumontuoti gumines kojeles prie jrenginio rémo.

Alyvos j elektros generatoriy pylimas

Elektros generatoriuje néra jpilta alyva, pries pradedant
ADEMESIO darba, batina jpilti alyvos.
Variklio alyva yra pagrindinis inZinierius, darantis jtakg variklio veikimui ir
tarnavimo laikui. Taip pat bdtina naudoti alyva, pazymétg keturiy takty
varikliams. ,Dedra Exim“ DEGLO1 tipo SAE 10W-30 yra bendrosios paskirties
alyva.|renginyje yra alyvos lygio jutiklis, kuris Zemo alyvos lygio atveju neleis
uzvesti variklio.
Alyvos dubens talpa yra apie 0,5 litro.

Kad pripilti alyvos:

1. Atsukti alyvos jpylimo kamstj (C pieS.) nuvalyti durtuvag Svariu skuduréliu.
2. |pilti paruostg alyvos kiekj.

3. Patikrinti alyvos lygj ir uzsukti alyvos jpylimo kamst;.

Kuro jpylimas

ADEMES|0 Benzyna Benzinas yra itin degi medziaga, o tam tikromis

salygomis sprogstamoji. Pilant j generatoriy kurg arba
binant benzino laikymo vietose, draudziama riikyti, daryti kibirkstis ir
naudoti atvirg ugnj. Uzdegimas arba sprogimas gali sukelti rimtus
suzalojimus. Kurg galima pilti tik gerai ventiliuojamose patalpose iSjungus
variklj. ]pylus kuro, butina patikrinti, ar bako kamstis yra teisingai
uzdarytas. ISmetamyjy dujy sudétyje yra anglies monoksido (smalkiy),
kuris yra bekvapés ir beskonés dujos. |kvépus smalkiy, galima prarasti
samone ir mirti. Jei generatorius yra naudojamas uzdaroje arba ribotoje
erdvéje, jkvepiamame ore gali biti pavojinga anglies monoksido
koncentracija.

Pripildyti degaly talpyklg (A 15 pieS.) benzinu. Po degaly jpylimo uzbaigimo,
reikia jsitikinti ar degaly jpylimo angos kamstis (A, 14 pieS.) yra tiksliai uZzsuktas

7. Prietaiso jjungimas
Prie$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO apraSytus ,Paruosimas darbui“ skyriuje

Operatoriaus pareigos
Batina susipazinti su Naudojimo instrukcija ir darbo
ADEMESIO saugos reikalavimais. Jsitikinti, jog zino, kaip greitai

sustabdyti elektros generatoriy ir susipazinti su visy valdymo elementy

veikimu. Draudziama naudoti jrenginj be atitinkamo apmokymo. Pries
pirma naudojima batina patikrinti alyvos ir kuro lygj.

Prie§ pirmg masinos uzvedimag negalima pamirsti apie tiksly generatoriaus
jzeminimag. Tam tikslui reikia atsukti varztg (A, 12 pie$.) ir sumontuoti jzeminimo
laidg po varzto galvute (laido néra rinkinyje). Po to prisukti varztg tokiu badu,
kad kabelis baty tiksliai uzblokuotas. Kitg kabelio antgalj prijungti prie strypo
esancio Zzeméje.

Prie$ variklio uzvedima, prie generatoriaus negalima prijungti jokiy jrenginiy.
|renginio uzvedimas

1. Persukti degaly &iaupg j ,ON* pozicijg. Ciaupas nukreiptas j apadia. (G pies.)
2. |jungti siurbima perstumiant svertg j ,CHOKE" pozicijg (j kaire puse) (I pies.).
3. Perjungti uzvedimo jungiklj j ,ON* pozicijg (A, 2 pies.).

4. Patraukti staigiai starterio vielele (K pie$.) o véliau atleisti vielelg, kad laisvai
grizty | ankstesne padétj. Variklis turéty pradéti darbg. Po variklio jSilimo ir
stabilaus jrenginio darbo, isjungti siurbima (siurbimo svertas desinéje padétyje).
5. Perkrovos saugiklis (A, 13 pie$.), perstumti j virSy j ,ON" pozicijg. Voltmertras
(A, 1 pie$.) rodys jtampos verte.

6. Prijungti imtuva prie kintancios sroveés lizdo. (L pies.)

8. Prietaiso naudojimas
Negali jjungti jrenginio patalpy viduje, iSmetamosiose
ADEMESIO dujose yra nuodingas anglies monoksidas.

Negalima prijungti jrenginiy, kuriy vardiné galia virsija 80%
generatoriaus galios nominalios vertés..

Elektriniai varikliai uzvedimo metu pasizymi trumpu padidintu galios émimu, tai
gali privesti prie perkrovos apsaugos suveikimg ir sistemos iSjungimo.

Atveju, kai bus prijungti keli jrenginiai, negalima jjungti ju vienu metu.
Prailgintuvy batinumo panaudojimo atveju, prailgintuvai neturéty bati ilgesni
negu:

- 60m kuomet skersmuo 1,5 mm?

- 100m kuomet skersmuo 2,5 mm?

Variklio sustabdymas

Pries$ iSjungiant jrenginj reikia atjunkti visus imtuvus iStraukiant kiStuka i$ lizdo
Véliau perjungti uzvedimo jungiklj (A.2 pies.) j ,OFF* pozicija ir persukti degaly
¢iaupg j ,OFF* pozicijg (H pie$.)

Esant avariniam generatoriaus iSjungimo batinumui
ADEMESIO reikia i$ karto perjungti uzvedimo jungiklj j ,,OFF*

pozicija. Po darbo uzbaigimo iSmetamasis vamzdis gali bati karstas, pries
priezidros darbus, reikia palaukti kol ataus.

9. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO Py :

Prie$ pradedant kontrole, remontg arba priezidros veiksmus, reikia sustabdyti
variklj ir palaukti, kol sustos visi besisukantys elementai. Atjungti jtampos laidg
nuo uzdegimo Zvakés taip, kad baty iSvengta atsitiktinio jsijungimo.
Prieziurios darby veiksmy planas
Visada prie$ paleidziant jrengin;:

Patikrinkite ir uzpildykite degaly lygj bake.
Patikrinkite ir atsargiai priverzkite jZeminima.

Paslaugos Po Po 1 | Kas 3 | Kas 6 | Kartg
apimtis darb naudojimo ménesiai ménesiai metus
(o] ménesio arba kas | arba kas
50 100 300
valandy valandy valandy

i

arba kas

Patikrinimas X
aliejaus buklé

Tepaly X
keitimas

Oro filtro X
tikrinimas

Oro filtro X
valymas

Uzdegimo X
2vakés
pakeitimas

Degaly laidy X
patikrinimas

Aukstosios X
itampos laidy
patikrinimas

Oro filtro valymas
Dél neSvaraus oro filtro variklis gali veikti neteisingai arba gali bati sunaudojama
daugiau kuro, todél reikia reguliariai jj valyti suspaustu oru.

Draudziama valyti oro filtrg ir jo elementus naudojant
ADEMESIO tirpiklius, tai gali sukelti gaisra.

Draudziama jjungti jrenginj be oro filtro, taip variklis grei¢iau suges.
1. Nuimti oro filtro plastikinio dang¢io spraustukus (L pieS.)

2. I8imti oro filtro dangt]

3. I8imti oro filtro kemping (N pie$.), o véliau nuvalyti jg ir plauti Siltame
vandenyje su nedideliu valymo priemonés kiekiu.

4. Svelniai sudrékinti filtrg variklio alyvoje ir tiksliai i§spausti.

5. Padéti kempine filtro korpuse ir uzdéti filtro dangtj.

Uzdegimo zvakés pakeitimas
Rekomenduojama Zvaké: LD F7RTC arba jos pakaitalas.

Netinkamos Zvakés panaudojimas gali privesti prie
ADEMESIO variklio sugedimo.
Kad pakeisti Zvake, reikia atjungti uzdegimo zvake (M pie$.) ir paSalinti visus
neSvarumus 2vakés laidy vietoje. Véliau su zvakiy atsukimo raktu, esanciu
rinkinyje, atsukti uzdegimo Zvake.
Patikrinti uzdegimo Zvakés stovij.
«Jei elektrodai yra sunaudoti arba izoliatorius yra jtrikes ar sunaudotas - pakeisti
tokig zvake.
«Jei uzdegimo Zvaké yra uzterSta iSmetamuyjy suodziy dalelémis - pasalinti
iSmetamuyjy suodziy daleles su vieliniu Sepetéliu arba Zvakiy valymo priemone
purskikliu.
Sumatuoti atstumg tarp elektrody su tarpy matuokliu, elektrodai turéty turéti
atitinkama tarpag, kuris turéty bati nuo (0,7-0,8)mm (K pie$.). Pataisyti tarpg jeigu
tai reikalinga, atsargiai atlenkiant elektrodag.
Patikrinti ar Zvakés sandarinimo tarpiklis yra geros buklés.
+Jsukti dar kartg Zvake, kad iSvengti sriegio nutraukimo iki galo.
*Prisukti iki galo Zvakiy raktu. Atveju, kai yra panaudojama naudota Zvakeé,
prisukti jg raktu 1 -1/, sukimy, naujg zvake 1/, sukimy.
Jeigu zinoma yra Jums verté momento, kokiu reikia prisukti Zvake ir turite
dinamometrinj rakta, panaudokite dinamomentrinj rakta.
Alyvos pakeitimas
Alyvos pakeitima reikia atlikti su apsauginémis pirstinémis.
Reikia pilti alyva, kai variklis yra dar Siltas, todél kad alyva yra skystesné ir yra
daugiau uzter§imy.
*Atsukti alyvos nuleidimo voztuvo varztg(A,7 pies.).
* I8pilti sunaudotg alyvg ir ankscCiau paruostg inda.
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« Jsukti alyvos nuleidimo varztg.
« Pripildyti alyvos dubenj Sviezia variklio alyvos porcija.
Pakeisti alyvg pagal rekomenduojamg tvarkarast;.

ADEM ESIO Neispilti j grunta ar kanalizacija sunaudotos alyvos.

Sunaudotg alyva pristatyti j artimiausig pavojingy atlieky surinkimo
centrg.

Sandéliavimas

ADEMESIO Benzino garai yra sprogstamieji. Draudziama sandéliuoti
benzing ilgiau negu 30 dieny. Jrenginio negalima laikyti

Salia atviry uzdegimo Saltiniy. Prie$ paruosiant sandéliavimo generatoriy,

reikia jsitikinti ar variklis visiSkai atauso.

Paruo$imas sandéliavimui

Kai planuojamas yra nenaudojamo jrenginio sandéliavimas ilgiau negu 30

dieny;

*Nuleisti degalus i$ talpyklos.

*Atjungti uzdegimo zvake.

Negalima pamirsti, kad jrenginj reikia sandéliuoti didelés drégmés patalpose.

Transportavimas

Prie$ pradedant transportavima, reikia visiSkai nuleisti eksploatacinius skyscius
(kurg ir alyvg). Po to batina patraukti starterio trosa, kol nepasijus, jog visiSkai
néra pasipriesinimo. Stlimoklis priims tokig pozicija taip, kad nepazeisty cilindro.
Atjungti Zvake.

Generatoriy transportuoti vertikalioje padétyje su uzsuktu kuro bako kams¢iu.

10. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
| servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garantine
kortelg. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti j servisa (siuntimo ilaidas padengia vartotojas).

11. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai

Bake néra kuro Ipilti kurg j bakg

Nuleisti seng kura, j baka jpilti

Bake néra kuro -
naujo kuro

Uzdegimas néra Jjungti uzdegimag mygtuko

jjungtas pagalba

Kuro ¢iaupas . . L.
Variklis uzdaroje pozicijoje Atidaryti kuro Ciaupg
nejsijungia Prie Zvakés nebuvo

Pajungti aukstos jtampos laidg

pajungtas aukStos prie uzdegimo zvakeés

itampos laidas

Nesvari arba

paZeista uzdegimo Nuvalyti Zvake. Pakeisti

zvaké sugadintg zvake
Nebuvo jjungtas K .
siurbimas Jjungti siurbimg

Teisingai pajungti aukstos

Atsijunge aukstos itampos laidg prie uzdegimo

itampos laidas

Variklis veikia zvakes
netolygiai Senas arba uzterStas | Nuleisti seng kurg, j baka jpilti
v kuras sistemoje naujo kuro

ISsireguliavo

Karbiuratorius Pareguliuoti karbiuratoriy

Néra jtampos rlnzvti?(:gélk?g ljungti saugiklio mygtukg
lizde 12V myg Y
iSjungtas

230V saugiklio
mygtukas yra
iSjungtas

Néra jtampos Jiungti saugiklio mygtuka

lizde 230V

Elektros generatorius turi alyvos lygio jutiklj. Jei alyvos
ADEM ESIO lygis buty pernelyg mazas, jutiklis neleis jjungti elektros

generatoriy. Todél situacijoje, kai jrenginys nejsijungia,
pirmiausia reikia patikrinti alyvos kiekj. Jei alyvos buty per mazai, reikia
ipilti daugiau (zidr. 6 p. dalj ,,Alyvos jpylimas j elektros generatoriy®).

12. Prietaiso elementai

1. Elektros generatorius; 2. Zvakiq raktas; 3. Laidas DC 12V; 4. Kistukas;
5. Guminés kojelés;

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti

tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg | specializuotg
surinkimo centra, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie
sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sajungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu Siy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sagjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju
ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkamag jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Mazos galios elektros generatorius
Katalogo Nr: DEGB2510 Partijos NUMEris: ..........ccccvvnveens
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........ccccceeeeeeeniennennns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iévvardytq
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokesc¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teis¢ nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimag patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieZiGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

Mazos galios elektros
generatorius
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5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedura:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, pries pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaic¢iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$diai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

. Attéli un ZImé&jumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobezojumi

. Tehniskie dati

. Sagatavo$ana darbibai

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

. TekoSas tehniskas apkopes darbibas
10. Rezerves dalas un piederumi

11. Patstaviga avariju novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
14. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

CoO~NOOUAWN -

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSks dokuments.
Atbilstibas deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra
Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosira.

I BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim A,B: 1. Voltmetrs; 2. leslédzéjs; 3. Bloka ieslégSanas signaliz&josa diode;
4. Plaksnite; 5. Ellas ITmena kontroldiode; 6. Ellas ielieSanas atvere; 7. Ellas
nolaiSanas varsts; 8. Ligzdas AC 230V; 9. Parslogojuma aizsardzibas izsleédzéjs
DC 12V; 10. Ligzda DC 12V; 11. Karstas izplides gazes izvads; 12. Bloka
iezemé&juma skrave; 13. Parslogojuma aizsardzibas izslédzéjs AC 230V; 14.
Degvielas ielieSanas atvere; 15. Degvielas tvertne; 16. Degvielas kranins; 17.
Gaisa filtrs; 18. Degvielas limena raditajs; 19. Startera trose

3. lerices pielietojums

Generatoru bloks - ta ir elektroenergétiska iekarta, neatkarigs stravas avots.
Generatoru bloki ir autonomiski bloki elektriskds energijas razo$anai.
Generatoru bloki galvenokart ir izmantojami elektriskds energijas razo$anai
dazadiem patérétajiem (dzin&ji, gaisma, apkure utt.) vietds, kur nav citu
energijas avotu.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bas ieveéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”.

Masina var bat lietota tikai ar originaliem elementiem. Generatoru bloks ir
paredzéts tikai piemajas lietoSanai. Generatoru bloks nevar funkcionét slégtas
telpas. Generatoru bloks nevar stradat atmosféra ar lielo mitruma Tmeni.

Mehanisku bojajumu konstatéSanas gadijuma, seviski korpusa, degvielas
tvertnes deformacijas, neblivuma (degvielas noplddumi) gadijuma nelietot ierici.
Nedrikst lietot iekartu arT gadijumos, ja tiks konstatéta darbibas nepareiziba.
Tad obligati nodrosinat ierici un pasatit remontu SIA DEDRA-EXIM autorizéta
servisd. Patvaligas izmainas mehéniskaja un elektriskaja uzbavé, visadas
modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek
uzskatitas par nelikumigam un noved pie taltéjas garantijas tiestbu zaudé$anas
un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tlltéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
lerice nevar bt lietota slégtas telpas. Izvairities no mitruma.
Nedrikst atstat ieslégto ierici bez uzraudzibas. Nedrikst pieslégt
generatoru bloku pie piem3jas instalacijas.

5. Tehniskie dati

Model DEGB2510
lek§dedzes dzinéjs 4-taktu virzulu
Maksimala izejas jauda [W] 2200
Izejas jauda nepartrauktai darbibai [W] 2000

. 230
Tikla spriegums [V] 12V DC
Tikla izejas frekvence [Hz] 50
Nominalais stravas stiprums [A] 8,7
lekS§dedzes dzingjs (tips) LT168F
Tvertnes tilpums [I] 15
Ekspluatacijas prasibu klase G2
Jaudas atbilstibas klase A
Garantétais skanas jaudas ITmenis Lwa [dB(A)] 95
Neuzpildita mezgla svars [kg] 41
lek§dedzes dzingja jauda [W] 3400
Dzingja grieSanas atrums [apgr./min] 3600
Dzinéja darba tilpums 163 ccm
Aizsardzibas pret tieSu piekluvi pakape IP23M
Skanas jaudas ITmenis Lwa [dB(A)] 93
Mérijuma neprecizitate (Kwa) [dB(A)] 3
Jaudas koeficients 1

Papildinformacija:

Kontaktligzdu skaits
Divas mainstravas 230 V (AC) kontaktligzdas
Divas lidzstravas 12 V (DC) kontaktligzdas

Sistema AVR (automatic voltage regulation)

Sistéma palidz saglabat generatoru bloka attiecigu izejas spriegumu. Gadijuma,
kad nav AVR sistémas vai funkcioné nepareizi, generatoru bloks nevarés
saglabat attiecigu spriegumu.

Informacijas par troksni
TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi ISO 8528-10 vértibas ir noraditas ieprieks
sniegtaja tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmér lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais
trokSna limenis var tikt izmantots art paklautibas trokSna iedarbibai iepriek$&jai
novértéSanai. trokSna limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmanto$anas veida, jo
Tpasi no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieSamibas noteikt [1dzeklus,
kuru mérkis ir nodrosinat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu
faktiskajos lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas
aptver arT periodus, kad ierice ir izsleégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota
darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Pirms darba uzsak$anas parbaudit, vai generators nav bojats, nav nekadu
ieliekumu, izrivéjumu utt. Jebkuru bojajumu konstatéSanas gadijuma ladzam
kontaktéties ar SIA “Dedra Exim” servisu.

Nostipriniet gumijas kajinas pie ierices ramja.

Generatoru bloka uzpildiSana ar ellu

I Generatoru bloks nav uzpildits ar ellu, pirms darba
AUZMANIBU uzsaksanas ieliet ellu bloka.
Motorella ir galvenais faktors motora darbiba un kalpo$anas laika. Izmantojiet
ellu, kas paredzéta Cetrtaktu motoriem. DEGLO1 tips SAE 10W-30 no Dedra
Exim ir ieteicama visparéjas lietoSanas ella.
lerice ir aprikota ar ellas [imena sensoru, kas zema ellas limena gadijuma nelau;j
iedarbinat dzingju.
Kartera vaka tilpums ir aptuveni 0,5 litra.
Lai piepilditu ellu:
1. Izskriivéjiet ellas ielietnes vacinu (att. D), noslaukiet mérstieni ar tiru lupatinu.
2. lelejiet sagatavotu ellas daudzumu.
3. Parbaudiet ellas ITmeni un aizskravéjiet ellas ielietnes vacinu.

Degvielas uzpildiSana
T Benzins ir viegli uzliesmojoSs, dazados apstaklos
AUZMANIBU spradzienbistams. Nedrikst sméket, dzirkstelot un lietot
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atvérto uguni degvielas uzpildiSanas laika vai vietas, kur degviela ir
glabata. Uzliesmosana vai eksplozija var izraisit nopietnus ievainojumus.
Degviela jabut uzpildita labi ventiletas vietas, ar izslégto dzinéju. Péc
degvielas uzpildiSanas tvertni, vai ieplides korkis ir attiecigi
slégts.Izpliides gazes satur toksisku oglekla oksidu, kas ir bezsmarzas
gaze. Oglekla oksida ieelpoSana var izraisit samanas pazaudésanu un,
rezultata, navi. Ja generators ir iedarbinats slégta vai ierobezota telpa,
ieelpota gaisa var saturét oglekla oksida bistamu daudzumu.

Uzpildiet degvielas tvertni (att. F) ar benzinu. Péc degvielas uzpildes
pabeig$anas parliecinieties, ka degvielas ielietnes vacin$ (att. A, 14) ir stingri
pievilkts.

7. lerices ieslégS$ana

= Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
Operatora pienakumi

= Liadzam iepazities ar lietoSanas un darba drosibas
AUZMANIBU instrukciju. Parbaudiet, vai Jis ziniet, ka atri aizturét
generatoru bloku, un uzziniet visu vadibas elementu darbibu. Nedrikst
apkalpot iekartu bez attiecigas apmacibas. Pirms pirmas iedarbinasanas
parbaudit ellas un degvielas daudzumu.
Pirms ierices pirmas iedarbinaganas reizes rapigi iezeméjiet generatoru. Sim
mérkim atskravéjiet skravi (att. A, 12) un uzstadiet zeméjuma kabeli zem
skrives galvas (kabelis neietilpst komplekta). Péc tam pievelciet skravi ta, lai
stingri blok&tu kabeli. Otru kabela galu pievienojiet vaditspéjigam stienim, kas
ievietots zemé.
Pirms dzingja iedarbinasanas nepieslédziet generatoram nekadas ierices.

lerices iedarbinasana

1. Pagrieziet degvielas kraninu pozicija “ON”. Kranins ir vérsts uz leju (att. H).
2. Atveriet gaisa padeves varstu, parslédzot sviru pozicija “CHOKE” (pa kreisi)
(att. ).

3. Parslédziet aizdedzes slédzi pozicija “ON” (att. A, 2).

4. Energiski pavelciet startera trosi (att. K) un atlaidiet to, lai ta brivi atgrieztos
sakotnéja stavokll. Dzingjam ir jasak darboties. Péc dzingja uzkar$anas un
ierices stabilas darbibas saksanas, izslédziet gaisa padeves varstu (svira labaja
pozicija).

5. Parbidiet parslodzes droSinataju (att. A, 13) uz aug$u, pozicija “ON”.
Voltmetrs (att. A, 1) parada sprieguma vértibu.

6. Pieslédziet uztvéréju mainstravas kontaktligzdai (att. L).

8. lerices lietoSana
AUZMANTBU Neiedarbiniet ierici iekStelpas — izpludes gazes satur
toksisku oglekla oksidu.

Nepieslédziet ierices, kuru nominala jauda parsniedz 80 % no generatora
nominalas jaudas.

Elektrodzingji raksturojas ar Tslaicigu paaugstinatu jaudas patérinu
iedarbinasanas laika, kas var novest pie parslodzes aizsardzibas
iedarboSanas un mezgla izslégSanas.

Piesledzot daZas ierices, neiedarbiniet tas vienlaicigi. Pagarinataju
izmantoSanas nepiecieSamibas gadijuma tiem nav jabat garakiem par:

— 60 m $kérsgriezumam 1,5 mm?;

— 100 m $kérsgriezumam 2,5 mm?2,

Dzinéja apturé$ana

Pirms ierices izslégSanas atslédziet no tas visus uztvéréjus, izvelkot
kontaktdaksu no kontaktligzdas. Péc tam parslédziet aizdedzes slédzi (att. A, 2)
pozicija “OFF” un pagrieziet degvielas kraninu pozicija “OFF” (att. H).

= Generatora avarijas izslégSanas nepiecieSamibas
AUZMANIBU gadijuma uzreiz parslédziet aizdedzes slédzi pozicija
“OFF”. Péc darba pabeigSanas izpliides caurule var bat karsta. Pirms
apkalposanas darbibu sakSanas pagaidiet, lidz ta atdziest.

9. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpos$anas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Pirms kontroles, remonta vai konservacijas apturét dzinéju un pagaidtt [1dz visu
rotéjoSu elementu apturéSanai. Atslégt sprieguma vadu no sveces, lai likvidétu
nejausas iedarbina$anas iesp&jamibu.

Tehniskas apkopes darbu grafiks

Vienmér pirms ierices palaiSanas:

Parbaudiet un piepildiet degvielas limeni tvertné.

Parbaudiet un uzmanigi pievelciet zemé&jumu.

Pakalpojuma Péec Péc pirma | Ik péctrim | Ik péc | Ik péc
joma darb lietoSanas ménesie seSiem viena
a ménesa m vai ik | ménesie gada vai
péc 50 | m vai ik | ik péc 300
stundam péc 100 | stundam
stundam
Parbaude X
ellas stavoklis
Ellas maina X
Gaisa filtra X
parbaude
Gaisa filtra X
tiriSana
Aizdedzes X
sveces
nomaina

Degvielas X
padeves
caurulu
parbaude

Augstspriegu X
ma vadu
parbaude

Gaisa filtra tiriSana
Piesarnots gaisa filtrs var izraisit nepareizu dzinéja darbibu un palielinat

degvielas patéréSanu, tapéc filtru obligati regulari tirTt ar saspiestu gaisu.

T Nedrikst tirit gaisa filtru un ta elementu ar $kidinataju, jo
AUZMANIBU tas var izraisit ugunsgréku. Nedrikst iedarbinat dzinéju
bez gaisa filtra, tas var izraisit dzinéja atraku nolietosanu.

1. Nonemiet gaisa filtra plastmasas vaka klipSus (att. L).

2. Iznemiet gaisa filtra vaku.

3. Izvelciet gaisa filtra stkli (att. N), iztTriet to un noskalojiet vésa Gdent ar nelielu
mazgasanas Iidzekla daudzumu.

4. Piesardzigi samércéjiet filtru motorella un rapigi izspiediet to.

5. levietojiet stkli filtra korpusa un uzstadiet filtra vaku.

Aizdedzes sveces nomaina
leteicama svece: LD F7RTC vai l1dzvértiga.

- Nepareizas sveces izmantoSana var izraisit dzinéja
A\UZVMANIBU [ississrsen

Lai nomainttu sveci, atslédziet aizdedzes sveces piptti (att. M) un nonemiet visus
netirumus no sveces vadiem. P&éc tam, izmantojot komplekta ietilpstoSo atslégu
svecém, atskravéjiet aizdedzes sveci.

Parbaudiet aizdedzes sveces stavokli.

« Ja elektrodi ir nodilusi vai izolators ir saplisis vai bojats, nomainiet $adu sveci.
+ Ja uz aizdedzes sveces ir uzkrajusies kvépi, nonemiet tos, izmantojot stieplu
birsti vai aizdedzes svecu tiriSanas aerosolu.

Izmériet atstarpi starp elektrodiem, izmantojot taustu. Elektrodiem ir jabat (0,7—
0,8) mm sprauga (att. K). Ja nepiecieSams, labojiet spraugu, piesardzigi izliekot
elektrodu.

« Parliecinieties, ka sveces blivpaplaksne ir laba stavoklr.

* Lai izvairttos no vitnes norau$anas, atkartoti ieskravéjiet sveci ar roku Ilidz
jatamai pretestibai.

« Pievelciet to ar atslegu svecém. Ja tiek izmantota lietota svece, pievelciet to ar
atslégu par 1,1/, pagrieziena, un jaunu sveci — par 1/, pagrieziena.

Ja Jis zinat griezes momenta veértibu, ar kuru japievelk svece, un Jums ir
dinamometriska atsléga, izmantojiet dimamometrisku atslégu.

Ellas nomaina

Veiciet ellas nomainu aizsargcimdos.

Nolejiet ellu, kamér dzingjs ir vél silts, jo ella ir Skidraka un satur vairak netirumu.
« Atskravéjiet ellas nolieSanas varsta skravi (att. A, 7).

* Nolejiet izlietoto ellu ieprieks sagatavota trauka.

* leskravéjiet ellas nolieSanas skravi.

* Uzpildiet kartera vaku ar svaigas motorellas porciju.

Nomainiet ellu atbilstosi ieteicamajam grafikam.

T Neizlejiet izlietoto ellu grunti vai kanalizacijas sistema.
A\UZMANIBU ! . !

Nododiet izlietoto ellu tuvakaja bistamo atkritumu savaksanas
punkta.

Uzglabasana
T Benzina izgarojumi ir spradzienbistami. Benzinu
AUZMANIBU nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam. lerici nedrikst

uzglabat atklatas uguns avotu tuvuma. Pirms generatora sagatavo$anas
uzglabasanai parliecinieties, ka tas ir pilniba atdzisis.

Sagatavosanas uzglabasanai

Ja tiek planots uzglabat nelietoto ierici ilgak par 30 dienam:

* Nolejiet degvielu no tvertnes.

* Atslédziet aizdedzes sveces pipiti.

Nemiet véra, ka ierici nedrikst uzglabat telpas ar augstu mitruma limeni.

TransportéSana

Pirms transportéSanas uzsak$anas pilnigi izliet ekspluatacijas Skidrumus -
degvielu un ellu. Péc tam Iéni pavilkt startera trosi l[dz momentam, kad
pretestiba nebis jatama. Virzulis tiks novietots tada veida, lai pasargat cilindru
no bojasanas. Atslégt sveces turétaju. Bloku transportét vertikala pozicija, ar
slégto degvielas iepladi.

10. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasatot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam
iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas
vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné
www.dedra.pl), vai janosiita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra.
Pievienojiet iericei aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus
veic galvenais servisa centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (sdtljuma izmaksas
sedz lietotajs).

11. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas,

AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

‘ Probléma ’ lemesls

Risinajums
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Nav degvielas

tvertna Uzpildit degvielas tvertni

Iztuk$ot vecu degvielu, tvertni

Veca degviela uzpildtt ar svaigu tiru degvielu

Dzingja Neieslégta aizdedze leslégt aizdedzi ar pogu

iedarbinasana Degvielas krans Atvért degvielas kranu

nav iespgjama | slégta pozicija
Nepieslégts sveces Pieslégt augsta sprieguma vadu
sprieguma vads pie sveces

Piesarnota vai bojata

h NotirTt sveci. Mainit bojato sveci
aizdedzes svece

Neieslégta stkSana leslégt stk$anu

Valigs augsta Attiecigi pieslégt sveces augsta

sprieguma vads sprieguma vadu

Dzingjs strada | Veca vai piesarmota I1ztuk$ot vecu degvielu, tvertni

nevienmeérigi degviela sistéma uzpildit ar svaigu degvielu
Nenoreguléts Noregulét degvielu
karburators

Nav S mem:

sprieguma Dros_lngta;_a poga leslégt drosinataja pogu

ligzda 12V 12V ir izslégta

sNe:'\ile uma Drosinataja poga leslégt drosinataja pogu

”gpz dg 230V 230V ir izslegta 9 1a pog

=sgm Generatoru bloks ir apgadats ar ellas limena devéju. Kad
WAL cljas fimenis ir parak zems, devéjs nelaus iedarbinat
generatoru bloku. Sakara ar to, situacija, kad ierice nevar

bat iedarbinata, pirmkart parbaudit ellas limeni. Ja ellas limenis ir zems,
papildinat ellu (sk. punktu 6, dala“Generatoru bloka uzpildiSana ar ellu”)

12. lerices komplektacija

1. Generatoru bloks; 2. Sveces atsléga; 3. Kabelis DC 12V; 4. Kontaktdaksa;
5. Gumijas kajinas;

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)
EAugsték noraditd zime noraditas uz produkta vai produkta

dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa

_____ ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties Sadu produktu detalas utilizét,
otrreiz€ji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta savak$anas centra,
kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas
savak$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstoSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krdjumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstosu
atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama
péc atbilstoSiem viet&jiem tiesbu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja veélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

S7 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardo$anas
centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

Mazas jaudas generatoru bloks

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ......

Lietotaja apliecinajums:
Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievérosanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

Lietotaja paraksts

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iespé&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudg&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai I[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas

Mazas jaudas generatoru
bloks

Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, kura, Lietotdja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vietd, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.
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15. Jotallasi kartya
Traducerea instructiunii originale

A megfelel6ségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak az utasitashoz.
A megfeleléségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kift.
Céggel.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimboélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
EY utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tizet vagy sulyos sérulést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A,B abra: 1. Fesziiltségmérd; 2. Kapcsold; 3. Az aramfejleszté bekapcsolasat
jelz6 diéda; 4. Tipuscimke; 5. Olajszintjelzé didda; 6. Olaj bedntd nyilas; 7. Olaj
leereszt6 szelep; 8. AC 230V aljzatok; 9. DC 12V tularamvédé kapcsold; 10. AC
12V aljzat; 11. Forr¢ fustgaz kimenet; 12. A gép foldel6 csavarja; 13. AC 230V
talaramvédé kapcsolo; 14. Uzemanyag beénté nyilas; 15. Uzemanyag tartaly;
16. Uzemanyag csap; 17. Légsz(irs; 18. Uzemanyag szintjelzé; 19. Inditémotor
zsin6r

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

Az aramfejleszté gép 6nallé aramforrast képez6 elektroenergetikai berendezés.
Az daramfejleszté gép autondm elektromos energia termeld gép Az aramfejleszté
gép alap rendeltetése elektromos energia termelése kilonb6zé fogyasztok
(motorok, vilagitas, fltés, stb.) szamara olyan helyeken, ahol egyéb forras nem
elérhetd.

Megengedett a berendezés haszndlata felljitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Gtmutatoban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka koérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A gép csak és kizardélagosan zart helységekben hasznalhaté. Az aramfejleszté
gép kizarélagosan haztartasi célokra hasznalhatd. Az aramfejleszté gép zart
helységekben nem hasznalhaté. Az aramfejleszté gép nagy nedvességtartalmu
kérnyezetben nem izemelhet. Mechanikus sérulések, kiléndsen a burkolat, az
Uzemanyagtartaly deformalédasanak, tdmitetlenség (lizemanyag szivargas)
észlelése esetén a berendezést nem szabad hasznalni. Szintén tilos az
aramfejleszté gépet hasznalni, ha mikddésében rendellenességet észlel. llyen
esetben a berendezést feltétel nélkil le kell védeni, majd javitasat a DERA -
EXIM Sp. z 0.0. markaszervizében rendelje meg.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaldi kézikdnyv
nem irja le, jogellenesnek mindsil, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lGizemeltetési utasitasnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezés zart helységekben nem hasznalhaté. Kerilje a
nedvességet. Ne hagyja a bekapcsolt berendezést felligyelet nélkdil.
Az aramfejlesztd gépet tilos az otthoni haldzatra csatlakoztatni.

5. Miiszaki adatok

Model DEGB2510
négyltemi

belsé égésii motor dugattyus

Maximalis kimend teljesitmény [W] 2200

Kimeneti teljesitmény folyamatos miikédéshez 2000

. 230

Halozati fesziiltség [V] 12V DC

Halozati kimeneti frekvencia [Hz] 50

Névleges aram [A] 8,7

Egési motor (tipus) LT168F

Tartaly kapacitasa [l] 15

Teljesitményigény osztaly G2

A teljesitmény megfelel8ségi osztalya A

Garantalt hangteljesitményszint Lwa [dB(A)] 95

A nem elontétt egység tdémege [kg] 41

belsé égési motor teljesitménye [W] 3400

A motor fordulatszama [min“}] 3600

A motor I6kettérfogata 163 ccm

A kézvetlen hozzaférés elleni védelem mértéke | IP23M

Hangteljesitményszint Lwa [dB(A)] 93

Mérési bizonytalansag (Kwa) [dB(A)] 3

Teljesitménytényezd 1

Tovabbi adatok:

Aljzatok szama
2 aljzat, 230 V valtakozé aramu
1 DC 12V-os aljzat

AVR (automatic voltage regulation) rendszer

Ez az egység segit az aramfejlesztd gép megfelel6 kimend feszlltségének
megtartasdban. Az AVR egység hianya vagy hibas miikoédése esetén az
aramfejleszt6 gép nem képes a megtartani a megfelel6 kimené fesziiltséget.

A zajra vonatkoz6 informaciék
A zajkibocsatast a ISO 8528-10 szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
AHGYELEM hasznaljon hallasvédét!

A bejelentett teljes zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik, és
egy eszkdz egy masik eszkdzzel dsszehasonlitasara hasznalhaté. A zajszint is
hasznalhaté a zaj expozicié elézetes értékelésére.

A zaj szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol figgéen, hogy milyen médon hasznaljak a munkaeszkozoket,
kildndsen a munkadarab tipusardl és a kezel6 védelme érdekében szlkséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valds hasznalati
korulmeények kozott pontosan meg lehessen becslilni, figyelembe kell venni a
miikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az id6szakokat is, amikor a
készulék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbdl.

A munka elkezdése el6tt ellendrizze, hogy az aramfejleszté nem sériilt, nem
viseli horpadasok, karcolasok, stb. tiineteit. Barmilyen jellegli sériilés esetén

forduljon a Dedra Exim sp. z 0.0. szervizéhez.
RoOgzitse a gumi labakat az eszkdz keretéhez.

Az aramfejleszto gép feltoltése olajjal

Az aramfejleszté gépben nincs olaj, a munka elkezdése
AFlGYELEM elétt a gépbe toltson olajat.
A motorolaj fontos tényezd a motor teljesitményében és élettartamaban.
Hasznaljon négyltemi motorokhoz szant olajat. A Dedra Exim SAE 10W-30
tipusu DEGLO1 ajanlott altalanos olaja.
A késziilék olajszint-érzékelével van felszerelve, amely alacsony olajszint
esetén gatolja motor meginditasat.Az olajtekné kapacitasa kordlbelll 0,5 liter.
Az olaj feltoltése:
1. Csavarja le az olajbet6ltd sapkat (D abra), és térdlje le a mérépalcat egy tiszta
ruhaval.
2. Ontsén az el6készitett mennyiségi olajat.
3.Ellendrizze az olajszintet, és hizza meg az olajbetd|td sapkat.

Az lizemanyag utantoltése

AF|GYELEM A benzin gyulladékony, bizonyos koriilmények kozott

robbanékony. Tilos a dohanyzas, szikrazas és nyilt lang
hasznalata az aramfejleszt6é lizemanyag toltésekor, vagy a benzin tarolasi
helyén. A meggyulladas vagy robbanas komoly sériiléseket okozhat. Az
lizemanyag betoltését a motor kikapcsolt allapotaban, jol szelloztetett
helyen kell elvégezni. Az (izemanyag-tartaly megtoltése utan ellenérizze,
hogy a tanksapka megfeleléen le van zarva.A fiistgaz mérgezd
szénmonoxidot tartalmaz, mely szintelen és szagtalan gaz. A
szénmonoxid belélegzése eszméletvesztéshez és végso esetben halalhoz
vezethet. Amennyiben az aramfejleszté zart vagy korlatozott teriileten
keriil elinditasra, a belélegzett levegé veszélyes mennyiségii
szénmonoxidot tartalmazhat.

Toltse fel az lizemanyagtartalyt (F abra) benzinnel. Tankolas utan ellendrizze,
hogy az Uzemanyag-toltésapka (A 14 abra) megfelel6éen meg van-e szoritva

7. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AHGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.
A kezel6 kotelességei

AF|GYELEM FIGYELEM: Ismerkedjen meg a hasznalati utmutatéval
és biztonsagi utmutatoval. Ellendrizze, hogy tudja,
hogyan kell az aramfejleszt6 gépet gyorsan leallitani és ismerkedjen meg
a vezérlo elemek miikodésével. Tilos a berendezést megfelel6 képzés
elvégzése nélkiil kezelni. Az elsé elinditas elétt ellendrizze az olaj és az
lizemanyag szintjét.
A gép elsé inditasa elétt feltétlenul foldelje a generatort. Ehhez tavolitsa el a
csavart (A, 12. abra), és szerelje fel a foldelé kabelt a csavarfej ala (készslet
nem tartalmazza a kabelt). Ezutdn hizza meg a csavart ugy, hogy a kabel
biztonsagosan régziiljon. Csatlakoztassa a kabel masik végét a foldbe helyezett
vezet6 radhoz.A motor inditasa el6tt ne csatlakoztasson semmilyen eszkézt a
generatorhoz.
Az eszkdz inditasal. Forditsa az lzemanyagcsapot ,ON” helyzetbe.
Koppintson lefelé. (H abra)2. Aktivalja a fojtét, mozgatva a kart a "CHOKE"
helyzetbe (balra) (. abra).3. Forditsa a gyujtaskapcsolét "ON" helyzetbe (A, 2
abra).4. Huzza élesen az inditokotelet (K abra), majd engedje el a kotelet, hogy
szabadon visszatérhessen az eredeti helyzetébe. A motornak el kell indulnia.
Miutan a motor felmeleged és az egység folyamatosan mikddik, kapcsolja ki a
fojtét (a fojtdkart a jobb oldali allasban).5. Helyezze a tulterhelés-megszakitot
(A, 13. abra) "BE" helyzetbe. A voltméré (A 1. abra) megjeleniti a fesziltség
értékét.6. Csatlakoztassa a vevot egy haldzati aljzathoz. (L &bra)

8. A késziilék hasznalata
Ne mikddtesse a késziléket bent, mert a kipufogégazok
AFlGYELEM mérgez6 szén-monoxidot tartalmaznak.
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Ne csatlakoztasson olyan eszk6zdket, amelyek névleges teljesitménye
meghaladja a generator névleges teljesitményének 80% -at.
Az Gizembe helyezés soran az elektromos motorokat atmenetileg megnévelt
energiafogyasztas jellemzi, ami a tulterhelés elleni védelem kioldédasat és az
egység leallasat okozhatja.
Ha tobb eszkdz van csatlakoztatva, ne futtassa ket egyszerre. Ha
hosszabbité kabelekre van szlikség, akkor a hosszabbitok nem lehetnek
hosszabbak:
- 60 m 1,5 mm2 keresztmetszetnél
- 100 m 2,5 mm2 keresztmetszetnél

Motor kikapcsolasa
AFlGYELEM Miel6tt kikapcsolna a készuléket, huzza ki az 6sszes hozza
kapcsolt késziilékeket az aljzat dugaszanak kihuzasaval. Ezutan forditsa a
gyuijtaskapcsolét (A.2. Abra) "OFF" helyzetbe, és forditsa az
Uzemanyagcsapot "OFF" helyzetbe (H. abra).
Ha vészhelyzet esetén ki kell kapcsolni a generatort, azonnal forditsa a
gyujtaskapcsolot "OFF" allasba. A munka befejezése utan a kipufogdécsé forré
lehet, varjon, amig lehdl, miel6tt karbantartast végezne.

9. Folyamatos karbantartas
0 FIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugo ki
van huzva a konnektorbol.

Az ellendrzés, javitas vagy karbantartas elkezdése el6tt allitsa le a motort és
varja meg, mig valamennyi forgérész ledll. Csatlakoztassa le a gyujtogyertya
fesziiltségkabelét a véletlen elinditas elkerilése érdekében.

A karbantartasi munkak litemezése

Mindig az eszkéz inditasa el6tt:

Ellenérizze és toltse fel az izemanyagszintet a tartalyban.

Ellendrizze és 6vatosan hizza meg a foldelést.

A szolgdltatdas | Munk | Az elsé | 3 havonta | 6 havonta | Evente
hatalya a

hénap utan vagy 50 | vagy 100 | vagy 300
utan oranként oranként oéranként

Igazolas X
az olaj
allapota

Olajcsere X

A légsziré X
ellendrzése

A légsziré X
tisztitasa

A X
gyujtogyertya
cseréje

Az X
izemanyag-
vezetékek
ellenérzése

Nagyfesziltsé X
[o]f] kabelek
ellenérzése

A légsziiré tisztitasa

A szennyezett légsz(ir6 a motor helytelen mikodéséhez és magasabb
Uzemanyag-fogyasztashoz vezethet, ezért azt siritett levegével rendszeresen
tisztitani kell.

FIGYELEM Tilos a légsziir6t és annak részeit oldészerrel tisztitani,
A mert az tiizet okozhat. A berendezés légsziiré nélkiili
elinditasa a motor gyorsabb elhasznalédasahoz vezet.

1. Tavolitsa el a kapcsokat a miianyag légsziiré burkolatarél (L abra)

2. Tavolitsa el a légsz(ir6 fedelét

3. Huzza ki a légszlrd szivacsot (N abra), majd tisztitsa meg és 6blitse le kevés
mososzerrel langyos vizben.

4. Finoman aztassa a szlrét motorolajban, és alaposan nyomja ki.

5. Helyezze a szivacsot a sziir6hazba és helyezze vissza a sz(ir6 fedelét.

A gyujtogyertya cseréje

Helytel (1jto h, al karosithatj
AF|GYELEM mztyg:etlen gyujtégyertya hasznalata karosithatja a

A gyujtogyertya cseréjéhez valassza le a gyujtdgyertya sapkajat (M abra), és
tisztitsa meg a szennyezddéseket a gyujtogyertya teriletén. Ezutan csavarja ki
a gyujtoégyertyat a készletben talalhato gyujtégyertya-kulcs segitségével.
Ellenérizze a gyujtégyertya allapotat.

* Ha az elektrédok kopottak, vagy ha a szigetel6 repedt vagy sérillt - cserélje ki
a gyujtégyertyat.

« Ha a gyujtégyertya szennyezddéssel szennyez6dott - tavolitsa el a
szénlerakokat drotkefével vagy a gyujtogyertya permetezéjével.

Mérie meg az elektrodak kozotti tavolsagat egy tavolsag mérével, az
elektrodaknak megfelel6 résnek kell lennie, amelynek (0,7-0,8) mm kozétt kell
lennie (K abra). Javitsa ki a rést, ha sziikséges, évatosan hajlitta meg az
elektrodat.

« Ellendrizze, hogy a gyujtégyertya tomitéalatét j6 allapotban van-e.

* Helyezze vissza a gyujtogyertyat és a menet kdrosodasa élkerllése célbdl
kézzel csavarja amig meg nem all.

» Hazza meg egy gyertyakulccsal. Ha Ujra hasznal egy hasznalt gydjtégyertyat,
huzza meg egy csavarkulccsal 1-8—1/(4) fordulattal, egy uj gyujtogyertyat 1/2
fordulattal.

Ha tudja a nyomatékot, amellyel meghuzza a gyujtégyertyat, és van
nyomatékkulcs, hasznaljon nyomatékkulcsot.

Olajcsere

Az olajcsere soran hasznaljon véddkesztiiket.

Engedje le az olajat, amig a motor még meleg, mivel az olaj folyékonyabb és
tébb szennyezd anyagot tartalmaz.

« Csavarja le az olajleereszt6 szelep csavarjat (A, 7 abra).

+ Ontsén a hasznalt olajat egy korabban elkészitett tartalyba.
* Csavarja be az olajleereszt6 csavart.

* Toltse fel az olajteknét friss motorolajjal.

Cserélje ki az olajat az ajanlott itemterv szerint.

AF|GYE|_EM Ne ontsen a hasznalt olajat a féldbe vagy csatornaba.
Vigye a hasznalt olajat a legkdzelebbi veszélyes hulladékgyijté pontba.

Térolas

A benzing6zok robbanasveszélyesek. A benzint
AHGYELEM legfeljebb 30 napig szabad tarolni. A késziiléket nem
szabad nyilt lang kozelében tarolni. A generator tarolasra valo
elokészitése el6tt ellendrizze, hogy a motor teljesen lehidilt-e.

Tarolas el6készitése
Amikor egy nem hasznalt eszkdzt terveznek tarolni tébb mint 30 napig;
. Engedje le az Uzemanyagot a tartalybdl.
. Huzza ki a gyujtogyertya kupakjat.

Ne felejtse el, hogy a késziiléket nem szabad magas paratartalmu helyiségben
tarolni.

Szallitas

A szdllitas elkezdése el6tt teljes egészében le kell ereszteni az lzemeltetési
folyadékokat, mint az izemanyag és az olaj. Ezutan lassan huzza ki a beranto
zsinort érezhetd akadalyig. A dugattyl olyan poziciéba keril, mely védi a
hengert a megsériléstél. Csatlakoztassa le a gyertyapipat.

Az aramfejleszt6t fliggbleges helyzetben, becsavart tanksapkaval kell szallitani.

10. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjuk, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kuldje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kit6Itott garancialis
kartyat. A jotallasi idé utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérult terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi kéltségeket a felhasznalé fedezi).

11. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése el6tt hiizza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
Nincs Gzemanyag a Toltson izemanyagot a
tartalyban tartalyba

Uritse ki az

Uzemanyagrendszerbdl a régi
lizemanyagot és a tartalyba
téltson friss lzemanyagot

A gyujtas nincs Kapcsolja be a gyujtast a
bekapcsolva gomb segitségével

Az lizemanyag csap Nyissa ki az lzemanyag

zart poziciéban csapot

Nincs csatlakoztatva
a nagyfesziiltségl
kabel a

Régi izemanyag

A motort nem
lehet elinditani

Csatlakoztassa a
nagyfesziltségl kabelt a

gyujtégyertyara gyujtogyertyara

Tisztitsa ki a gyujtogyertyat.
Szennyezett vagy Cserélie ki a hibas
sérllt gyujtégyertya

gyujtogyertyat.
Kapcsolja be a szivatast

A szivaté nincs

bekapcsolva
Laza Csatlakoztassa a megfeleld
nagyfesziltség nagyfeszlltségl kabelt a
vezeték gyujtégyertyara
Régi vagy - )

A motor nem szennyezett Uritse ki az

tizemel Uzemanyagrendszerbél a régi

lzemanyag az = A .
egyenletesen o lUzemanyagot és a tartalyba
lzemanyagrendszer tBltsdn friss i i
ben 6ltsén friss izemanyago
g;ﬁ:gs::or Szabalyozza be a karburatort
Nincs
feszliltség a A 12V biztositék Kapcsolja be a biztositék
12V-os gombja kikapcsolva gombjat
aljzatban
Nincs
fesziiltség a A 230V biztositék Kapcsolja be a biztositék
230V-0s gombja kikapcsolva gombjat
aljzatban

Az aramfejleszté gép olajszint érzékelével rendelkezik.
AFlGYELEM Tal  alacsonyolajszint esetén az érzékeld

megakadalyozza az aramfejleszté gép elinditasat. Ebbél kifolyolag, ha a
berendezést nem lehet elinditani, els6 korben ellenérizze az olaj allapotat.
Tul alacsony olajszint esetén az olajat utan kell tiilteni (lasd a 6. pontot:
,»Az aramfejleszté gép feltoltése olajjal“)

12. A késziilék kompletizalasa
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1. Aramfejleszt6 gép; 2. Gyertyakulcs; 3. DC 12V kabel; 4. Csatlakozé dugé ; 5.
Gumi talpak;

13. Informacié a felhasznaldéknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion
szerepld szimbolum arrél tajékoztat, hogy az lzemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezelésiik, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kdvetendd eljaras a berendezés specialis gyljtéponton
torténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt készilékek
gylijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas
elkerlilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurépai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kivli orszagokban
Ez a szimbélum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak szlkségessége esetén kérjik kapcsolatba Iépni a
helyi hatdsagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.

Garanciajegy
Kis teljesitményii aramfejleszté
Katalogusszam: DEGB2510 Gyartasi tétel szama: ...........cccccoveenee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ......

Az elado pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: .........ccoceeveevvenieennen,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
ered6 kdvetkezményekrdl. A jelen garanciadlis feltételekkel megismerkedtem,
amit aladirdasommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazoé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdsanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétsl fiigg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznal6val szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szold térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabol ereddé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék
értékének 6sszegére korlatozodik.

Il. Garancidlis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6étartama

24 hoénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Kis teljesitményi
aramfejleszt6é

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valoszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamécié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatdban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartia a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott,
kiléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznalo a Kezelési utmutatdnak nem megfelel6 tisztité és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé o6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznaléo a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykdnyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombdak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kdzott a
Kezelési utmutatdbdl ered6 miveleteket a Felhasznalé sajat hataskoérébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 mdédon kerult végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szélo torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil
a reklamaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kuldeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal6 altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fuiggeszti fel a Felhasznal6
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

R Cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

. Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

. Operatii curente de mentenanta

10. Piese de schimb si accesorii

11. Eliminarea individuala a defectiunilor
12. Set de completare a dispozitivului
13. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

14. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

OCO~NOOOAWN=

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat.
In cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z
0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A,B: 1. Voltometru, 2. intrerupator; 3. Dioda de indicare a pornirii grupului;
4. Placuta cu date tehnice; 5. Dioda de control al nivelului uleiului; 6. Orificiu de
umplere cu ulei, 7. Supapa de golire a uleiului; 8. Prize AC 230V; 9. Comutator
de protectie la suprasolicitare DC 12V; 10.Priza DC 12V; 11. Gura de evacuare
a gazelor fierbinte de esapament; 12.Surubul de impamantare al grupei; 13.
Comutator de protectie la suprasolicitare AC 230V; 14. Orificiu de umplere cu
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combustibil, 15. Rezervorul de combustibil; 16. Robinet de combustibil; 17.Filtru
de aer; 18. Indicatorul nivelului de combustibil; 19. Coarda motorului de pornire

3. Destinatia dispozitivului

Grupul electrogen este un dispozitiv electroenergetic care constitue o
individuala sursa de curent. Grupele electrogene sunt grupe autonome pentru
productia energiei electrice. Grupul electrogen in utilizarea sa de baza serveste
pentru generarea energiei electrice pentru diferite receptoare (motoare,
iluminare, incalzire etc.) pe zone unde nu exista alte surse.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos.

Grupul electrogen este exclusiv destinat utilizarii in lucrari casnice.

Grupul electrogen nu poate lucra in incaperi inchise. Grupul electrogen nu poate
functiona intr-o atmosfera cu umiditate ridicata al aerului. Nu utilizati dispozitivul
daca constatati deteriorari mecanice, in special deformari ale carcasei,
rezervorului de combustibil, lipsuri de etanseitate (curgeri de combustibil). Nu
utilizati grupul electrogen daca constatati nereguli in functionare. in acest caz
trebuie sa asigurati dispozitivul iar apoi sa comandati repararea acestuia de
catre un service autorizat DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Dispozitivul nu poate fi utilizat in incaperi inchise. Evitati umezeala.
Nu lasati dispozitivul pornit fara supraveghere. Este interzis
conectarea grupului cu instalatia de uz casnic.

5. Date tehnice

Model DEGB2510
Motor cu ardere interna cu piston in patru
timpi
Putere maxima la iesire [W] 2200
Putere de iesire pentru lucrul continuu [W] 2000
Tensiune retea [V] 230
Frecventa la iesire retea [Hz] 12v DC
Intensitatea nominald a curentului [A] 50
Motor cu ardere interna (tip) 8,7
Capacitate rezervor [L] LT168F
Clasa cerintelor de performanta 15
Clasa de conformitate a puterii G2
Nivel garantat de putere de sunet Lwa [dB(A)] A
Masa ansamblului neinundat [kg] 95
Putere motor cu ardere interna [W] 41
Turatie motor [rot/min] 3400
Capacitate cilindrica a motorului 3600
Grad de protectie impotriva accesului direct 163 ccm
Nivel putere sunet Lwa [dB(A)] IP23M
Nesiguranta masuratorii (Kwa) [dB(A)] 93
Coeficient de putere 3
Wspdtczynnik mocy 1

Date suplimentare:

Numarul de prize
2 prize 230V curent alternativ (AC)
1 priza 12V curent continuu (DC)

Sistemul AVR (automatic voltage regulation)

Acesta este un sistem care ajuta de a mentine o tensiune corecta de iesire la
grupul electrogen. Tn cazul lipsei sistemului AVR sau unei functionari defectoasa
grupul electrogen nu va fi in stare de a mentine tensiunea corecta.
Informatia privind zgomot

Emisia zgomotului a fost definitd conform ISO 8528-10 valorile au fost
specificate in tabelul de mai sus.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
AATENTIE intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Valoarea totald declaratd a zgomotului a fost masurata in conformitate cu
metoda standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv
cu altul. Nivelul de zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o
estimare preliminara a expunerii la zgomot.

Nivelul de zgomot in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare,
inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa
fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

inainte de a porni trebuie sa va asigurati dacd generatorul nu este defect si nu
are urme de adancituri, zgarieturi etc. Daca constatati vre-o deteriorare va rog
sa va contactati cu service-ul Dedra Exim sp. z 0.0.

Atasati picioare de cauciuc montandu-le la cadrul dispozitivului.
Umplerea sistemului electrogen cu ulei

Sistemul electrogen nu este umplut cu ulei, inainte de
AATENTIE a incepe lucru umpleti sistemul cu ulei.
Uleiul de motor este un factor major in performanta si durata de functionare a
unui motor. Folositi ulei destinat motoarelor in 4 timpi. DEGLO1 tip SAE 10W-30
de la Dedra Exim este un ulei recomandat de uz general.
Dispozitivul este echipat cu un senzor de nivel de ulei, care in cazul nivelului

scazut al uleiului va impiedica pornirea motorului.
Capacitatea baii de ulei este de aproximativ 0,5 litri.

Pentru a completa ulei:

1. Desurubatii busonul de ulei, (Fig D), stergeti joja cu o carpa curata.
2.Turnati cantitatea de ulei pregatita.

3.Verificati nivelul de ulei si insurubati busonul de ulei.

Umplerea cu ulei

AATENT'E Benzina este inflabila, iar in unele conditii exploziva.
H Este interzis, fumatul, generarea scanteilor precum si
utilizarea focului deschis in timpul umplerii combustibilului in generator
sau in locuri unde este depozitata benzina. Aprinderea sau explozia pot
provoca leziuni grave.
Umplerea cu combustibil trebuie efectuata in locuri bine ventilate cand
motorul este oprit. Dupa ce umpleti rezervorul de combustibil asigurati- va
ca dopul orificiului de umplere este bine inchis.
Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic, care este gaz
inodor si indor. Inhalarea monoxidului de carbon poate duce la pierderea
congtientei si, in consecinta, la moarte. Daca generatorul functioneaza
intr-un spatiu inchis sau limitat, aerul inhalat poate contine monoxid de
carbon periculos.

Umpleti rezervorul de combustibil (Fig. F) cu benzina. Dupa alimentare,
asigurati-va ca busonul de combustibil (fig. A 14) este strans ferm.

7. Pornirea dispozitivului
inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

Obligatiile operatorului

De a citi cu atentie instructiunea de utilizare si
AATENTIE securitate a muncii, Asigurati va ca stiti cat de repede
puteti sa opriti sistemul electrogen precum facefi cunostinta cu
functionarea elementelor de comanda. Este interzis folosirea
dispozitivului fira o pregitire corespunzitoare. Inainte de prima pornire
trebuie sa controlati nivelul uleiului si combustibilului.

Tnainte de a porni masina pentru prima datd, nu uitati de impamantare atent& a
generatorului. In acest scop, desfaceti surubul (fig. A, 12) si montati cablul de
impamantare sub capul surubului (cablul nu este inclus in set). Apoi, strangeti
surubul astfel incat cablul sa fie complet blocat. Conectati celalalt capat al
cablului la o bara de legare la pamant, plasata in sol.

Tnainte de a porni motorul, nu conectati niciun dispozitiv la generator.
Pornirea dispozitivului

1. Rotiti robinetul combustibilului in pozitia "ON”. Robinetul este orientat in jos
(Fig. H).

2. Porniti aspiratie glisdnd maneta in pozitia "CHOKE” (spre stanga) (Fig. I).
3. Comutati contactul in pozitia "ON” (Fig. A,2).

4. Trageti energic cablul de demarare (Fig. K), apoi eliberati cablul pentru a-i
permite sa revina liber la pozitia initiala. Motorul ar trebui sa inceapa sa
functioneze. Dupa ce motorul se incalzeste si dispozitivul functioneaza in mod
stabil, opriti aspirarea (maneta de aspirare in pozitia din dreapta).

5. Glisati siguranta de supraincarcare (Fig. A, 13) in sus in pozitia ,ON”.
Voltmetrul (Fig. A 1) va afisa valoarea tensiunii.

6. Conectati receptorul la priza de curent alternativ (Fig. L).

8. Utilizarea dispozitivului
Nu porniti dispozitivul in interior, gazele de evacuare
AATENTIE contin monoxid de carbon toxic.

Nu conectati dispozitivele a caror putere nominalad depaseste 80% din
puterea nominala a generatorului.

in timpul pornirii, motoarele electrice sunt caracterizate printr-o crestere de
moment a consumului de putere, care poate determina declansarea protectiei
impotriva suprasarcinii si oprirea grupului.

in cazul in care sunt conectate mai multe dispozitive, nu le porniti simultan. Tn
cazul in care sunt necesare cabluri prelungitoare, acestea nu trebuie sa fie mai
lungi de:

- 60m pentru sectiunea 1,5 mm?

- 100m pentru sectiunea 2,5 mm?

Oprirea motorului

Tnainte de a opri dispozitivul, decuplati toate receptoare scotand stecherul din
priza generatorului. Apoi, comutati contactul (Fig. A.2) in pozitia ,OFF” si rotiti
robinetul combustibilului in pozitia ,OFF” (Fig. H).

in cazul opririi de urgenta a generatorului, comutati
AATENTIE imediat contactul in pozitia ,,OFF”. Dupa terminarea
lucrului, teava de evacuare poate fi fierbinte, asteptati pana se raceste
inainte de a efectua operatii de intretinere.

9. Operatii curente de mentenanta
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Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.
Inainte de verificare, reparatii sau intretinere opriti motorul si asteptati pana cand
se opresc toate componentele rotative. Deconectati alimentarea buijiei, astfel
incat sa se previna pornirea accidentala.

Graficul lucrarilor de intretinere

Intotdeauna inainte de a porni dispozitivul:

Verificati si completati nivelul de combustibil din rezervor.
Verificati si strangeti cu grija impamantarea.

*Goliti rezervorul de combustibil.
*Deconectati pipa buijiei.

Nu uitati ca dispozitivul nu trebuie depozitat in spatii cu umiditate
ridicata.Transportul

fnainte de transport, trebuie sa scurgeti complet fluizi de exploatare,
combustibilul si uleiul. Apoi, trageti incet coarda de start pana cand simtiti lipsa
de rezistenta. Pistonul va fi agsezat in agsa mod ca sa protejeze cilindrul de
deteriorare. Deconectati pipa bujiei. Grupul transportati intr-o pozitie verticald,
cu orificiu de umplere cu combustibil inchis.

Curatarea filtrului de aer
Filtru de aer murdar poate duce la o functionare necorespunzatoare a motorului
si cresterea consumului de combustibil si, prin urmare, trebuie sa fie curatat in
mod regulat cu aer comprimat.

Este interzis sa curatati filtrul de aer si componentele
AATENTIE sale, folosind un solvent, asta poate duce la incendii.
Este interzis sa porniti dispozitivul fara un filtru de aer, asta va duce la o

uzura mai rapida a motorului.
1. Indepartati clemele capacului de plastic al filtrului de aer (Fig. L)

2. Scoateti capacul filtrului de aer.

3. Scoateti buretele filtrului de aer (Fig. N), apoi curatati-l si clatiti-| in apa calduta
cu putin detergent.

4. Inmuiati usor filtrul in ulei de motor si stoarceti bine uleiul in exces.

5. Introduceti buretele in carcasa filtrului si agsezati capacul filtrului.

Inlocuirea buijiei
Bujie recomandta: LD F7RTC sau echivalentul.

Utilizarea unei bujiei gresite poate duce la deteriorarea
AATENTIE motorului.

Pentru a inlocui bujia, deconectati pipa bujiei (Fig. M) si indepartati orice
murdarie din jurul bujiei. Apoi, desurubati bujia, utilizand cheia de bujie furnizata
n set.

Verificati starea bujiei.

«daca electrozii sunt uzati sau daca izolatia este crapata sau ciobita- inlocuiti-o.
+ Daca pe bujie sunt depuneri carbunoase, indepartati-le cu o perie de sarma
sau cu un spray de curéatare a bujiei.

Masurati distanta dintre electrozi cu un calibru, distanta trebuie sé fie de 0,70 —
0,80 mm (Fig. K). Corectati distanta daca este necesar, indoind cu grija
electrodul.

«Verificati daca saiba de etansare a bujiei este ntr-o stare buna.

«Insurubati bujia manual pentru a evita deteriorarea filetului, pana cand simtiti
rezistenta.

+Strangeti cu cheia de bujie. Daca montati la loc o bujie deja utilizata, strangeti-
o cu cheie 1/8-1/4 de turd, daca montati o bujie noua, strangeti-o cu 1/2 de tura
dupa infiletarea bujiei.

Daca stiti valoarea cuplului cu care trebuie strAnsd bujia si aveti o cheie
dinamometrica, utilizati cheia dinamometrica.

Schimb de ulei

Céand schimbati uleiul, utilizati manusile de protectie.

Scurgeti uleiul cat timp motorul este cald, deoarece uleiul cald se scurge mai
repede si contine mai multe impuritati.

» Desfaceti surubul de evacuare a uleiului (Fig. A,7).

« Colectati uleiul uzat in recipientul pregatit in prealabil.

« Insurubati surubul de evacuare.

» Umpleti baia de ulei cu ulei de motor proaspat.

Schimbati ulei dupa graficul recomandat.

AATENTlE Nu varsati uleiul uzat pe pamant sau la canal.

Predati uleiul uzat la un centru specializat de colectare a deseurilor periculoase.
Depozitare

Vaporii de benzina sunt explozivi. Benzina nu trebuie
AATENTIE depozitata mai mult de 30 de zile. Dispozitivul nu
trebuie depozitat in apropierea surselor unei flacari deschise. Inainte de a

pregati generatorul pentru depozitare, asigurati-va ca motorul s-a racit
complet.

Pregatirea pentru depozitare
Daca dispozitivul urmeaza a fi depozitat pentru mai mult de 30 de zile, efectuati
urmatoarele operatii:

Do_meniul de | Dupa Dupa prima | La fiepare La figcare O data pe 10. Piese de schimb si accesorii

aplicare al | lucru luna de | 3 lunisau | 6 luni sau | an sau la

serviciului utilizare la fiecare | la fiecare | fiecare Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
50 de ore 100 de | 300 Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand

ore ore comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

Verificare X in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate

starea uleiului in talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie

Schimbare de X la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat),

ulei trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista

Verificarea X centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-

filtrului de aer ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sa anexati talonul de garantie

Curatarea X completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul

filtrului de aer central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de

Tnlocuirea X expeditie este suportat de utilizator).

guuetl = = 11. Eliminarea individuala a defectiunilor

ontrolu -

Inainte de a trece la eliminarea individuala a
ggnmdbuucggl,c;|r ae AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.
?i:r(;?g'o(;:lmalta X Problema Cauza Solutionare
tensiune Motorul nu Lipsa combustibilului Umpleti rezervorul

porneste in rezervor combustibilului

indepartatj din sistemul de
alimentare combustibilul vechi
iar rezervorul umpleti cu
combustibil curat

Combustibil vechi

Aprinderea nu este Porniti aprinderea cu ajutorul
conectata butonului

Robinetul
combustibilului Tn
pozitia inchisa

Deschideti robinetul
combustibilului

Cablul de tensiune inalta
conectati cu bujia de aprindere

Nu s-a conectat cu
bujia cablul de
tensiune inalta

Bujia de aprindere Curétati bujia. Tnlocuiti bujia

murdara sau defecta
deteriorata
Nu s-a pornit Porniti aspirarea

aspirarea

cablul de tensiune
nalta slab conectat

Conectati cu bujia cablu adecvat
de inalta tensiune.

Combustibilul din

Motorul sistemul de Goliti sistemul de alimentare din
functioneaza : . combustibilul vechi, rezervorul
if alimentare este vechi ) L <
neuniform umpleti cu combustibil proaspat
sau murdar

Carburator dereglat Reglati carburatorul

Lipsa tensiunii in | Butonul sigurantei de

priza de 12V 12V este oprit Porniti butonul sigurantei

Lipsa tensiunii in | Butonul sigurantei de

priza de 230V 230V este oprit Pornifi butonul sigurantei

Grupul electrogen este echipat in sensor nivelului de
AATENTIE ulei. in cazul nivelului prea mic de ulei, sensorul
cauzeaza lipsa posibilitati de pornire a grupului electrogen. In legatura cu
asta daca dispozitivul nu poate fi pornit, in primul rand trebuie sa verificati

starea uleiului. Daca nivelul uleiului este prea mic trebuie completat (vezi
punctul 6 partea “ Umplerea grupului electrogen cu ulei”)

12. Set de completare a dispozitivului

1. Grupul electrogen; 2. Cheie pentru buijii; 3. Cablul DC 12V; 4. Stecher;
5. Picioruse de cauciuc;

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata,
va informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care
s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile
obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare
a utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.

Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase
si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate
din cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
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Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti
sa eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Grup electrogen de putere mica

Nr. de katalog: DEGB2510 Numar de lot: .
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............ccoceeevenrnnenen.

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, rdspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Grup electrogen de putere
mica

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Ubersetzung der Originalanleitung

©CoNo~ONE

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefligt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Ricksprache bei Dedra Exim Sp. z o.0.
einzuholen.

Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefugt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise DB griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geréatebeschreibung

Zeich A,B: 1. Voltmeter; 2. Einschalter; 3. Diode, die das Einschalten des
Stromerzeugungsaggregats signalisiert; 4. Datenschild; 5.
Olstandkontrolldiode; 6. Offiilléffnung; 7. Olablassventil; 8. Buchsen AC 230V;
9. Uberlastungsschutzschalter DC 12V; 10. Buchse DC 12V; 11. Austritt der
heiRen Abgase; 12. Schraube fiir die Erdung des Aggregats; 13.
Uberlastungsschutzschalter AC 230V; 14. Olfilléffnung; 15. Kraftstofftank;

16. Kraftstoffhahn; 17. Luftfilter; 18. Kraftstofffiillstandanzeiger; 19. Anlasserseil

3. Geratebestimmung

Das Stromerzeugungsaggregat ist ein Niedrigenergiegerat, das eine
eigenstéandige Energiequelle ist. Die Stromerzeugungsaggregate sind
autonome  Einheiten  zur  Erzeugung der  Elektroenergie.  Das
Stromerzeugungsaggregat dient in seiner Hauptverwendung dort, wo es keine
anderen Stromquellen gibt, dazu, Elektroenergie fur verschiedene Empfanger
(Motoren, Beleuchtung, Heizung usw.) herzustellen.

Es ist zuldssig, das Gerdt bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuléssigen Betriebsbedingungen’
betrieben werden”.
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Die Maschine darf ausschlieRlich mit Originalteilen benutzt werden. Das
Stromerzeugungsaggregat ist ausschlieBlich fir hauswirtschaftlichen Gebrauch
bestimmt. Das Stromerzeugungsaggregat darf nicht in geschlossenen Raumen
arbeiten. Das Stromerzeugungsaggregat darf nicht in einer Atmosphéare mit
einem sehr hohen Feuchtigkeitsgehalt arbeiten. Bei Feststellung von
mechanischen Beschadigungen, insbesondere Verformungen des Gehéauses,
Kraftstofftanks, Undichtheiten (Kraftstoffleckagen) ist das Gerat nicht zu
benutzen. Das Stromerzeugungsaggregat darf auch nicht bei Feststellung von
UnregelmaRigkeiten in seinem Funktionieren benutzt werden. Das Gerat ist
dann unbedingt sicherzustellen und seine Reparatur dem autorisierten Service
DEDRA-EXIM Sp. z 0.0. in Auftrag zu geben.

Eigenhandige Anderungen des Geréateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und
der Gultigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
Das Gerat darf nicht in geschlossenen Raumlichkeiten benutzt
werden. Feuchtigkeit vermeiden. Das eingeschaltete Gerat nicht
ohne Aufsicht lassen. Es ist verboten das Stromerzeugungsaggregat
an die Zuhause-Installation anzuschlieen.

5. Technische Daten

Model DEGB2510
Verbrennungsmotor 4-Takt-
Kolbenmotor
Maximale Ausgangsleistung [W] 2200
Ausgangsleistung fiir Dauerbetrieb [W]. 2000
Versorgungsspannung [V] 230
Ausgangsfrequenz der Versorgung [Hz]. 12V DC
Nennstrom [A] 50
Verbrennungsmotor (Typ) 8,7
Tankvolumen [I] LT168F
Betriebliche Anforderungsklasse 15
Leistungskonformitatsklasse G2
Verbrennungsmotor A
Garantierter Schallleistungspegel Lwa [dB(A)] 95
Gewicht der nicht Uiberfluteten Einheit [kg] 41
Leistung des Verbrennungsmotors [W] 3400
Motordrehzahl [U/min]. 3600
Hubvolumen 163 ccm
Schutzgrad gegen direkten Zugriff IP23M
Schallleistungspegel Lwa [dB(A)] 93
Messunsicherheit (Kwa) [dB(A)] 3
Leistungsfaktor 1

Zusitzliche Angaben:
Vorhandene Stromanschliisse
zwei 230 V AC Anschlisse

ein 12 V DC Anschluss

System AVR (automatic voltage regulation)

Es ist ein System, das dazu dient, die Aufrechterhaltung der richtigen
Ausgangsspannung des Stromerzeugungsaggregates zu unterstiitzen. Bei
fehlendem AVR-System oder bei fehlerhafter Arbeitsweise des Systems wird
das Stromerzeugungsaggregat nicht in der Lage sein, die richtige Spannung
aufrechtzuerhalten.

Information zum Larmpegel
Die Larmemission wurde nach ISO 8528-10 ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefiihrt.

Der Larm kann Gehdrschaden herbeifiihren, deshalb
AACHTUNG ist ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Larmwert kann auch fir eine
Erstbeurteilung der Larmexposition verwendet werden Der Larmwert kann beim
Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,
insbesondere von der jeweiligen Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der Schutzmafnahmen fiir den Bediener, von den
deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-
Einsatzbedingungen genau ermitteln zu koénnen, sind alle Schritte des
jeweiligen Prozesses zu beriicksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen,
wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

AACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Vor der Ingangsetzung muss man sich vergewissern, dass der Generator nicht
kaputt ist, keine Spuren von Beulen, keine durchgescheuerten Spuren usw.
aufweist. Sollten Sie irgendwelche Beschadigungen festgestellt haben, setzen
Sie sich mit dem Service von Dedra Exim sp. z 0.0. in Kontakt.

GummifiiRe am Geréategestell einbauen..

Auffiillen des Stromerzeugungsaggregates mit Ol

Das Stromerzeugungsaggregat ist mit dem Ol nicht
AACHTUNG aufgefiillt. Vor Arbeitsbeginn mit Ol auffiillen.

Motordl ist ein wichtiger Faktor fir die Leistung und Lebensdauer eines Motors.
Verwenden Sie Ol fiir 4-Takt-Motoren. DEGLO1 Typ SAE 10W-30 von Dedra
Exim ist ein empfohlenes Ol fiir den allgemeinen Gebrauch.

Das Gerat ist mit einem Olstrandssensor ausgeriistet, der bei einem zu
niedrigen Olstand den Motorstart verhindert.

Volumen Olwanne: ca. 0,5 I.

Ol nachfiillen:

1. Olverschlussschraube lésen (Abb. D), Olmessstab mit einem sauberen
Lappen reinigen.

2. Vorbereitete Olmenge nachfiillen.

3. Olstand nachpriifen und Olverschlussschraube wieder
festziehen.Nachfiillen des Kraftstoffes

Benzin ist leichtentziindlich, und unter gewissen
AACHTUNG Bedingungen explosiv. Es st verboten, beim
Nachfiillen des Kraftstoffes im Generator oder an Stellen, wo Benzin
aufbewahrt wird, zu rauchen, Funken zu spriihen, offenes Feuer zu
benutzen. Die Ziindung oder Explosion kénnen zur Ursache von ernsten
Verletzungen werden. Der Kraftstoff soll an gut durchgeliifteten Orten
beim still stehenden Motor nachgefiillt werden. Nach dem Auffiillen des
Kraftstoffstanks muss man sich vergewissern, dass der Fiillpfropfen
richtig zugedreht ist.Die Abgase enthalten das toxische Kohlenmonoxid,
das ein geruchsloses und geruchsfreies Gas ist. Das Einatmen des
Kohlenmonoxids kann Bewusstlosigkeit nach sich ziehen und folglich
Tod. Wird der Generator in einem geschlossenen oder beschrankten
Raum in Gang gesetzt, kann die eingeatmete Luft eine gefahrliche Menge
am Kohlenmonoxid enthalten.

Kraftstofftank mit Benzin fiillen (Abb. F). AnschlieBend Kraftstoff-
verschlussschraube wieder festziehen (Abb. A, 14).

7. Gerit einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerit in

Betrieb genommen wird”.
Pflichten des Bedieners

Machen Sie sich mit der Bedienungs- und
AACHTUNG Arbeitssicherheitsanleitung bekannt.

Vergewissern Sie sich, dass Sie wissen, wie schnell
das Stromerzeugungsaggregat anzuhalten ist und machen Sie sich mit der
Arbeitsweise von allen Steuerungselementen bekannt. Es ist verboten,
diese Gerdte ohne entsprechende Schulung zu bedienen.

Vor der ersten Ingangsetzung ist der OI- und Kraftstoffstand zu priifen.

Stromgenerator vor Erststart ordnungsgemaf erden. Dazu Schraube (Abb. A,
12) I6sen und Erdungskabel am Schraubenkopf montieren (Erdungskabel nicht
im Lieferumfang enthalten). Schraube mit Erdungskabel wieder festziehen.
Zweite Erdungskabelfahne am im Untergrund eingebauten Erdungsstab
montieren.

Keine Gerate vor Erststart des Stromgenerators anschlieRen.

Inbetriebnahme

1. Kraftstoffhahn in ,ON“ Stellung verstellen (Kraftstoffhahn nach unten
gerichtet, Abb. H).

2. Choke-Hebel in ,CHOKE" Stellung (nach links) verstellen (Abb. ).

3. Zundungsschalter in ,ON" Stellung verstellen (Abb. A, 2).

4. Starterseil kraftig ziehen (Abb. K) und anschlieBend loslassen, um es in die
Startposition aufrollen zu lassen. Der Kraftmotor muss den Betrieb starten.
Choke-Hebel (nach rechts) zuriickstellen, wenn der Kraftmotor warm ist und
stabil 1auft.

5. Uberlastschutz (Abb. A, 13) nach oben in ,ON“ Stellung verstellen. Am
Voltmeter wird der Spannungswert angezeigt (Abb. A, 1).

6. Stromverbraucher an der Wechselspannungsdose anschlieen (Abb. L).

8. Geridtegebrauch
Stromgenerator ausschlieBlich im Freien laufen
AACHTUNG lassen, weil die Abgase giftigen Kohlenstoff

enthalten.

Keine Geréate anschlieBen, deren Nennleistung 80% der Nennleistung des

Stromgenerators liberschreiten.

Bei der Inbetriebnahme der Motoren steigt inre momentane Stromaufnahme.

Dadurch kénnen der Uberlastschutz aktiviert und die ganze Einheit abgestellt

werden.

Mehrere angeschlossene Gerate dirfen zugleich nicht in Betrieb genommen

werden. Nachfolgend werden zuldssige Langen von gegebenenfalls

erforderlichen Verlangerungskabeln genannt:

- 60 m bei 1,5 mm? Kabelquerschnitt

- 100 m bei 2,5 mm? Kabelquerschnitt

Kraftmotor auBer Betrieb setzen

Zuvor alle angeschlossenen Gerate von der Stromversorgung trennen, dazu

entsprechende Stecker ziehen. Anschliefend Zindungsschalter in ,OFF*

Stellung (Abb. A, 2) und Kraftstoffhahn in ,OFF* Stellung verstellen (Abb. H).
Ist das Notabstellen des Stromgenerators

AACHTUNG erforderlich, ist der Ziindungsschalter sofort in

,»OFF“ Stellung zu verstellen. Nach beendetem Geratebetrieb ist das

Abgasrohr heiBl — vor jedem Wartungseingriff auf Abkiihlen des

Abgasrohres warten.

9. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Bevor mit der Prifung, Reparatur oder Wartung begonnen wird, muss man den
Motor anhalten und abwarten bis alle rotierenden Elemente zum Stillstand
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gekommen sind. Das Spannungskabel von der Ziindkerze trennen, damit
zufallige Ingangsetzung ausgeschlossen wird.

Wartungsplan

Immer vor dem Starten des Gerats:

Uberpriifen und fiillen Sie den Kraftstoffstand im Tank.

Uberpriifen Sie die Erdung und ziehen Sie sie vorsichtig fest.

Leistungsumfa | Nach Nach Alle 3 | Alle 6 | Jahrlich
dete Monat des | oder 50 | oder 100 | 300
Gerat | tzes unden unden unden

eeins
atz

ng been erstem Monate Monate oder alle

m Gerateeinsa | Betriebsst | Betriebsst | Betriebsst

Uberpriifung X
der  Zustand
des Ols

Olwechsel X

Luftfilter X
priifen

Luftfilter X
reinigen

Zundkerze X
wechseln

Kraftstoffschla X
uche
kontrollieren

Hochspannun X
gskabel
kontrollieren

Reinigung des luftfilters

Ein verschmutzter Luftfilter kann zur fehlerhaften Arbeit des Motors und zur
erhdhten Kraftstoffentnahme fiihren, deswegen muss er regelmagig mithilfe der
Druckluft gereinigt werden.

Es ist verboten, den Luftfilter und seine Elemente
AACHTUNG mithilfe eines Losungsmittels zu reinigen, dies kann
zur Brandursache werden. Es ist verboten, das Geridt ohne Luftfilter zu
benutzen, denn dies fiihrt zum schnelleren VerschleiR des Motors.

1. Klammern des Luftfilter-Kunststoffdeckels 6ffnen (Abb. L).

2. Luftfilterdeckel entfernen.

3. Schaumstoff-Filterpatrone herausnehmen (Abb. N), reinigen und mit
lauwarmem Wasser und etwas Tensid waschen.

4. Luftfilterpatrone vorsichtig im Motordl tauchen und griindlich ausdriicken.

5. Luftfilterpatrone im Luftfiltergehduse und den Luftfilterdeckel einbauen.
Ziindkerze wechseln

Empfohlener Ziindkerzentyp: LD F7RTC oder gleichwertig.

Bei fehlerhaftem Ziindkerzenwechsel kann es zum
AACHTUNG Motorschaden kommen.

Ziundkerze wechseln, dazu Zindkabel demontieren (Abb. M) und jeglichen
vorhandenen Schmutz entfernen. AnschlieRend Zindkerze mit dem
mitgelieferten Kerzenschlissel 16sen und nach ihrer Beschaffenheit priifen:
* Zundkerze bei verschlissenen Elektroden, dem Isolatorbruch oder der -
zerstérung wechseln.
* Mogliche Verbrennungsriickstdnde mit einer Drahtblirste oder einem
Reinigungsaerosol von der Ziindkerze entfernen.
Elektrodenabstand mit einem Spaltmesser messen - der korrekte
Elektrodenabstand betragt 0,7 — 0,8 mm (Abb. K). Elektrodenabstand bei Bedarf
korrigieren, dazu Elektroden vorsichtig nachbiegen.
* Dichtscheibe der Ziindkerze auf Beschaffenheit prifen.
* Zindkerze wieder vorsichtig mit der Hand bis zum Anschlag einschrauben,
dabei das Gewinde nicht beschadigen.
* Gebrauchte Ziindkerze mit dem Kerzenschllssel um / - / Umdrehungen, neue
Zindkerze um / - / Umdrehungen nachziehen.
Drehmomentschlissel gebrauchen, soweit der Anzugsdrehmoment der
Zindkerze bekannt.
Motorol wechseln
Schutzhandschuhe beim Motordlwechsel tragen.
Motordl nur bei warmem Kraftmotor wechseln, weil das warme Motordl
leichtflissig ist und mehr Verunreinigungen enthalt.
* Olablassschraube 16sen (Abb. A, 7).
* Altdl in zuvor bereitgestelltes Gefal einfillen.
* Olablassschraube wieder einbauen.
* Olwanne mit neuem Motordl fiillen.
Motorél nach festgelegtem Olwechselplan wechseln.

Altol nicht in den Boden oder die Kanalisation
AACHTUNG eindringen lassen.
Altdl bei einer Gefahrabfallsammelstelle abliefern.
Lagerung

Benzinddmpfe sind explosionsfahig. Benzin maximal
AACHTUNG 30 Tage lagern. Stromgenerator nicEI,1t in der Ndhe von
offener Flamme lagern. Vor Einlagerung des Stromgenerators
sicherstellen, dass der Kraftmotor abgekiihlt ist.
Vorbereitungen vor der Einlagerung des Stromgenerators
Bei einer Einlagerung des auller Betrieb genommenen Gerates tber 30 Tage:
* Kraftstoff ablassen
* Zindkerzenkabel demontieren

* Stromgenerator nur trocken einlagern.

Transport

Vor dem Transport sind solche Betriebsfliissigkeiten wie Kraftstoff und Ol
ganzlich abzulassen. Dann muss man am Startseil langsam bis zum spirbaren
Widerstand ziehen. Der Kolben bettet sich so ein, dass der Zylinder vor

Beschadigungen geschitzt. Den Zundkerzenstutzen von der Zindkerze
trennen. Das Stromerzeugungsaggregat in vertikaler Position mit
verschlossener Auffilléffnung transportieren.

10. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehérkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer geméR der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

11. Stérungen selbst beseitigen
Zuerst Stecker des Geridtes ziehen, erst dann

AACHTUNG Storungen selbst beseitigen

Problem Ursache Abhilfe

Kein Kraftstoff im
Tank

Den Kraftstofftank auffillen

Aus dem Speisungssystem
den alten Kraftstoff entfernen,
den Kraftstofftankmit frischem
Kraftstoff befillen.

Zindung mithilfe des
Druckknopfes einschalten

Alter Kraftstoff

Zindung ist nicht
Der Motor eingeschaltet

lasst sich nicht | Kraftstoffhahn in der
in Gang Position zu [OFF]
setzen Hochspannungsleitu
ng wurde nicht an die
Kerze angeschlossen

Kraftstoffhahn aufdrehen

Hochspannungsleitung an die
Kerze anschlieBen

Schmutzige oder
beschéadigte
Zindkerze

Die Kerze reinigen.
Fehlerhafte Kerze
austauschen

Saugen wurde nicht

eingeschaltet Saugen einschalten

Lockere Hochspannungsleitung an die
Hochspannungsleitu Kerze anschlieBen
ng
Der Motor Alter oder Aus dem Speisungssystem
arbeitet nicht verunreinigter den alten Kraftstoff ablassen,
gleichmaRig Kraftstoff im den Kraftstofftank mit frischem
Speisungssystem Kraftstoff befillen
Vergaser fehljustiert Vergaser einstellen
Keine
Spannung in Sf:halter Qer 12v- Sicherungsschalter
Sichrung ist ;
der Buchse ausgeschaltet einschalten
12V 9
Keine
Spannung in Schalter der 230V- Sicherungsschalter
Sichrung ist p
der Buchse ausgeschaltet einschalten
230V 9

Das Stromerzeugungsaggregat ist mit einem
AACHTUNG Olstandsensor ausgestattet. Bei einem allzu niedrigen
Olstand bewirkt er, dass es nicht mehr moglich ist, das
Stromerzeugungsaggregat einzuschalten. Im Zusammenhang damit
muss man in der Situation, in der sich das Geréat nicht in Gang setzen
lasst, aller erst den Olstand iiberpriifen. Bei einem allzu niedrigen Olstand
ist das Ol nachzufiillen (s. Pkt 6, Teil ,Befiillen des
Stromerzeugungsaggregats”)

12. Geratekomponenten

1. Stromerzeugungsaggregat; 2. Ziindkerzenschlissel; 3. Kabel DC 12V;
4. Stecker; 5. GummifiiBchen;

13. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefligten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und
Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmull wegwerfen darf. Das
richtige Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Geréte erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und
die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern
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Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Lédndern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
lhnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte
fiir
Stromerzeugungsaggregat kleiner Leistung
Katalognummer: DEGB2510 LOtNUMMET: ........ccoevevineennns
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccoovveviviinenne

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behéalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fur die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

IIl. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantieckarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang” genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

Stromerzeugungsaggregat
kleiner Leistung

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tétigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wéahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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